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M C

D I O C E S E O F O R AN G E 28??]\;,.0{)’?1_1_AENRTEE:L DRIVE
ORANGE, CALIFORNIA 92867
(714) 282-3102 PHONE
(714) 282-3029 Fax

Mé&n gli anh chi em trong t6 chiic Gido Duc & Huéng Nghiép Cho Ngudi Nghéo.

Nhan dip héi t6 chiic gay quy hang nam, téi xin gUi I6i chic miing dén tat ca anh chi em, nhat
la anh chi em da tham gia chuong trinh day Anh Ngii cho tré em nghéo tai Viét Nam.

Tat cd nhiing thanh tich trén da dugc moi ngudi khen nggi. Su thanh cong nay la do sy déng
gép quang dai cla cac an nhan,

Du védng mat, nhung téi xin hgp y cung anh chi em trong cau nguyén.
Nguyén xin Thién Chua qua hién mau Ngai chic lanh cho tat cd anh chi em va trd dn cho

nhiing &n nhan.

Mé&n chuc,

-+ B E}‘M{a ,Ziw?

GM. Paminh Mai Thanh Luadng

b.C. Baminh Mai Thanh Luong

Puc Cha Mai Thanh Luong

Giam Muc Phuy Ta Giao Phan Orange
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HOI THANH CONG GIAO
TOA TONG GIAM MUC HUE
6 Nguyén Truong T6, Hué, Hué ngay 10 théng 10 ndm 2008
Viét Nam

Kinh gwi: Hoi Education For The Poor,

Ciling nhu nam ngoai, nam nay Hoi Education For The Poor da
khéng quan ngai kho khan, tiép tuc hop tac véi Toa Téng Giam Muc Hué
to chirc khoa hoc va thuc tip Anh ngit gitp gioi tré tai Hué trong mua hé
2008.

Di tham timg 16p hoc, t6i nhan thdy nét vui twoi, hing say hoc tip
cta céc hoc vién va su tan tuy cia cdc thién nguyén vién. Khoa hoc Anh
védn nam nay cho thz’iy 13 rét ¢6 nhiéu tién bd vé chét luwong, va noi 1én su
nhiét tdm va long quéang dai cua quy anh chi trong cong tac thién nguyén
gitp vé gido duc.

Sur than tinh va luu iuycn glua thay va tro trong thoi gian hoc tap

ngin ngli ndi 1&én nhip ciu ndi két gioi tré hai bén bo dai duong do quy
Hoi x4y dung va bdi dip ngay mot tdt dep.

T6i rht vui mirng cam on quy Hoi di ning long voi que huong va
cam on cac thién nguyen vién da hy sinh thoi gid quy bau vé song tai qué
nha dudi troi he oi bire, tan tuy chi day cho cac em sinh vién hoc sinh.

T6i rat cam phuc tam long quang dai ctia gidi tré hai ngoai va xin hét
long cam on quy Hoi va tat ca cac thién nguyén vién.

'Cz"iu chuic tinh lién déi gifta cdc ban tré cang ngay cang dugc phét
huy t6t dep, qua trung gian H6i Education For The Poor.

Téng Giam Muc Gigo phan Hué
Téphand Nguyén Nhu Thé
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Catholic Church

Office of the Archbishop of Hue
6 Nguyen Truong To

Hue, Viet Nam

Hue, October 10, 2008
Dear members of Education For The Poor

Like last year, Education For The Poor did not mind the difficulties, and has once again
cooperated with the Archbishop Center of Hue to open the 2008 summer English program
to help the young people.

Visiting each classroom, I could observe the radiant faces of the students, the devotion to
their studies and the dedication of the volunteers. This year session showed quite an
improvement in quality and reflected the earnestness and generosity of EFTP in providing
educational assistance to the people in Vietnam.

The love and respect between teachers and students during this short period was a proof of
the special bond that EFTP has ignited and fostered every day between the young
generations on both sides of the ocean.

I am very happy and thankful for EFTP members’ love for Vietnam. I would like to thank
the volunteers for sacrificing their precious time to come live under the scorching weather
of their motherland, and to zealously teach the students of Hue.

I really admire the generosity of the overseas young people and would like to send
heartfelt thanks to EFTP and their volunteers.

I sincerely wish that the bond between the young people will continue to be strengthened
with the help of EFTP.

Sincerely,
Tephano Nguyen Nhu The
Archbishop of Hue

[ only wish for a life without despair a future without gloom Trang 3
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LA THU CHU TICH

Los Alamitos, ngay 07, thang 10, nam 2008
Kinh thua quy vi &n nhéan,

Xin cam on quy vi da déng hanh vdéi héi trong cong tac yém trg cac hoc sinh sinh vién nghéo
va cac em khuyét tat tai qué nha.. Trong nhiing ndm vlia qua, viéc lam cla héi da dem lai rat
nhiéu thanh qua t6t dep—nhiéu em hoc sinh sinh vién da ra trudng, nhiéu em da c6 cd may ti€p
tuc hoc hanh, cac tré em & nhiing viing qué nghéo hay cac tré em dudng ph6 dugc boi dudng
thém qua céac I6p hoc tinh thudng.. Ngoai ra, héi da lap dugc truyén théng mé I6p day Anh Van
vao mua hé tai Viét Nam véi sy cdng tac clia céac sinh vién dai hoc tai My dé dao tao I6p tré va
giip nhiing ngudi that nghiép c6 thém trién vong tim dugc viéc lam véi cac cong ty ngoai quéc
hau gilp d& dugc ban than minh cling nhu gia dinh (cac em sinh vién ty tic mua vé may bay).

Trong cac ndm qua, vi tai chanh qua eo hep cho nén nhiéu em da khéong dugc may man nhan
sy giup dd cla hoi mac du sé tién hoc phi clia cac em chang |a bao nhiéu:

- 36 dollars nguyén nam hoc cho cac em cép 1
- 55 dollars cho cép 2

- 75 dollars cho cap 3

- 150 dollars cho cac sinh vién dai hoc

Tai chanh clia hoi da rdt eo hep trong ndm viia qua. Chac chan nam nay véi tinh trang kinh té
sut kém, cac su déng gop lai cang kho khan thém nhiéu. Cong véi viéc vat gia leo thang qua muc
bén Viét Nam, rat nhiéu em hon sé phai bd ngang con dudng hoc van néu khéng cé sy giup dd
Kip thdi clia quy vi.

Hoi tha thi€t kéu mdi quy vi cho cac em hoc sinh nghéo cé y chi vugt qua dugc ti€p tuc dén
trudng, cho cac em khuyét tat cé cg hoi phat trién ddi séng qua cac chudng trinh hu&n nghé. Xin
quy vi yém trg dé hoi dudgc ti€p tuc phuc vu gidi tré bén qué nha.

Xin chan thanh cam on quy vi va xin On Trén tra cong bdi hau cho quy vi va gia dinh.

Kinh thu
Natalie Xuan Van
Chu Tich

EM CHi USC MG
MOT cudC BOI KHONG TAM TOI
MOT TUONG LAl KHONG MIT MO

A MIND IS A TERRIBLE THING TO WASTE
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TONG KET CHI THU
FINANCIAL REPORT
10/01/07-09/30/08
THU/RECEIPTS
AN NHAN DONG GOP- DONATIONS 3774001
BAN KEO- SALES OF SEES CANDIES 566.00
TIEN LOI - INTEREST INCOME 317.84 38623.85
CHIDISBURSEMENTS
CHUONG TRINH CHO VN - FUNDING OF PROTECTS  30011.07
LE PHI CHUYEN TIEN - WIRE TRANSFER FEE 453.00
AN LOAT - PRINTING EXPENSE 1750.00
TIEC GAY QUY - FUND RAISING EXPENSE 7483 36
QUANG CAO- ADVERTISING 400.00
TEM THO - POSTAGE 26599
CHI PHI GIAY TO - FILING FEE 35.00
CHI PHI BANK - BANK CHARGE 13.00 40411 42
TONG KETCHI THU - NET CASHFLOW 178757
TONG KETCHI THU- NET CASHFLOW 178157
NGAN QUY - BALANCE 09/30/07 5968.00
NGAN QUY - BALANCE 09/30/08 4180.43

[ only wish for a life without despair a future without gloom Trang 5



Education For The Poor - No 6 Em Chi Udc Mo Mét Cudc Dai Khang Tam Toi Mdt Tuong Lai Khdng Mit Mo

LGI TAM HUYET GUI PEN GIGI TRE NOI QUE NHA

Tué Phuong

Hinh 4nh va tin dudc copy lai tir bdo Tudi Tré
Ngay 18 thdng 4 Ndam 2008 nhu sau:

Ho buéc vao Intel nhu theé nao?

TT - Trong 2.000 ngudi du dot khdo sdt chat lugng
SV va phdng van tuyén dung ctia Intel, chi 40 ngudi
dudc tuyén chon. Nhitng k§ su tré dau tién clia VN
nay di 1am thé nio d€ dugc vao lam viéc § mot trong
nhitng nha mdy "xin" nhat thé gidi § VN?

Cdc k§ suw tré VN ddu tién lam viéc tqi
van phong Intel tai TP.HCM
Anh: Trén Huynh

Ca’lc em thin mén,

Ong ba chiing ta ¢6 cAu”Trau chim udng nudc duc”!

Trung Quéc, Thai Lan, Pai Han, Pai Loan v.v... 1a
nhitng ban ling giéng clia dit n¥éc ching ta. Ching ta di tirng sdnh budc ngang hang vdi cic ban
lang giéng diing v6i cAu chAm ngdn “bén tdm lang, ngudi nita can”. Th& nhung hom nay chiing
ta can phdi c6 d6i hia 7 dim thi méi theo kip budc chin cdc ban ldng giéng nay. Su céch biét
nay di dem dén cho dit nudc ching ta nhitng thiét thoi va sy thiét thoi nay din dén nhitng dau
kh& cho ngudi dan nghéo néi riéng va dit nudc néi chung. Cudc sdng clia cic em thi€u in thi€u
mic, néi tém lai thi€u di moi thit bit ngudn tir sy chAm chan nay. Cdc em la nhitng ngudi phai
tim cho dugc d6i hia 7 dim nay dé thodt khdi cudc song khic nghiét clia ngdy hom nay va nhat 1a
phdi dua dat nuSe ti€n 1én, d€ mai sau con chdu cia cdc em dudc thira hudng di sin ma cic em dé
lai. Hoc van 1a con dudng duy nhat gitp cdc em tim dugc “doi hia Bdy DAm” nay.

EFTP ching t6i luén tim di moi cdch hd tr¢ cdc em, nhung ngodi hai ban tay va khdi 6¢
chiing t6i khong c6 thém phuong tién nio khac d€ gitp cdc em. Vay thi chiing ta cling 1am viéc
vdi nhau d€ di tim d6i hia Bdy Diam nay. Chia xé vdi cdc em nhitng gi tai nghe mit thi'y d€ thuyét
phuc céc em tin tugng ring chinh cdc em l1a nhitng ngudi c6 thé thay ddi dugc tuong lai ctia ca
nhan cdc em ndi riéng va cla dat nuée noi chung.

Né&u néi vé phuong dién hoc van “Toan CAu Héa” 1a mdt budc ti€n nhdy vot, gitip ich cho tit cd
nhitng ai mudn ti€n than, vi tai liéu hoc hdi vé dti moi lanh vuc ludn ¢ sin sing d€ moi ngudi khai
thdc. Nhat la nhitng phéat minh mdi ciing nhu nhitng sdng tdc mdi, ludn dudc cip nhat héa cho
toan cau hoc héi va xtt dung. Chiing ta c6 thé tim hiéu dugc tit cd nhitng gi ching ta mudn biét
cting nhu muén hoc hdi, déu cé trén internet. Ngugc lai Toan CAu Héa ciing dwa dén nhitng canh
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tranh va khé khiin cho tat cd moi qudc gia. Nudc nao chAm chin sé & lai ding sau mai mai va tlr
tir thi_ “c4 16n nudt c4 bé”. Khong néi thi ai ciing hi€u néu dit nude ching ta khong ti€n nhanh,
con chdu cdc em s& phdi gdnh chiu nhitng nghich cdnh ctia ki€p “cd bé” trudc khi vao bung “ca
16n”.

Tru6c hét cdc em can phai gidi Anh Vin dé c6 thé tan dung viéc hoc hdi sin c6 trén internet.
Ngoai viéc hoc hdi nhitng ki€n thifc thuc t&€ ma cdc em cin, cdc em ciing c6 thé tim ki€m dugc
viéc 1am, kham phd chin trdi méi c6 thé din dua cdc em d€n chd thanh cong ngoai du tinh.
Ching han nhu, néu kién thic va ning khi€u ctia cdc em phit hgp v6i nhu ciu clia mot cong ty
16n tai My cdc em c6 thé 1am viéc cho ho ma khong cin phai “don nha” sang My véi mot s6 luong
ma cdc em khong bao gid nghi t6i. C6 mot di€u that ddng mirng 1a cdc em c6 ning khi€u rat cao
vé computer. Ty hoc 14y ma cdc em da gidi néu c6 phuong tién trau dbi thém, chic chin ring cdc
em sé& tién rit xa. Computer dang va s& chi€m doat mot vi tri vitng ving hiing manh trén tat c4
moi linh vuc. D6 1a mot di€m son clia dit nude chiing ta. EFTP chiing toi dit ky vong vio cic em
rat nhiéu va nguyén riing s& hd trd cic em toi da trong kha ning cda hoi.

Thé& nhung trudc mit chiing ta c¢6 that nhiéu van dé cAp bach can phdi gidi quyét trude khi di
tim “chin trdi mGi”. Cdc em da chia sé v6i EFTP nhitng vu tu ctia cdc em vi du nhu: chuong trinh
cic em hoc ¢6 lugng ma khong c6 phdm, ra trirong cidc em khdng cé nhitng kié€n thiic thuc dung,
cdc em khong tim dugc viéc 1am vi khong cé tién dit 16t v.v... Néu Chuong trinh cdc em hoc c6
lugng nhung khong c6 pham, hoc xong cdc em van thi€u kién thic thuc dung. Cédc em c6 thé ty
bd tic khi€m khuyét nay bing cdch hoc hdi thém trén internet d€ md rong tam kién thic ciing
nhu trau doi va hoc hdi thém vé nginh nghé cic em dang theo dudi.

Ra trudng khong tim duge viéc lam. Trudc kia thi that 12 mdt van dé nan gidi khong bi€t lam
sao ma gidi quy&t. The nhung hom nay VN di 1a thanh vién ctia WTO, nhiéu cong ty ngoai quoc
da va dang dén Viét Nam dau tu, nhat 13 sy hién dién cla cdc cong ty cia My, vi du nhu cdng
ty Intel. Pay 12 co hoi d€ cic em tim dugc viéc 1am t6t, va chic chin ring cdc em khong can
phdi c6 tién d€ dit 16t. Thé& nhung cdc em cin phdi gidi Anh Vin. Anh Vin 13 ngdn ngit quoc té.
Nim 2006 sau khi dugc biét chinh x4c hiang Intel quyét dinh dau tu tai Viét Nam. EFTP da vé
gip gd sinh vién clia Dong Chiia Cttu Thé Hu€ va Toa TGM Hanoi. Chiing t6i nhin nhi cdc em
¢0 giang hoc Anh Vin va lam viéc cé tinh than trach nhiém d€ 16i kéo cac cong ty cia My dén
dau tu tai Viét Nam. Thé nhung theo nhu bdo Tudi Tré phdt hanh Thit S4u ngay 18 thing 4
ndm 2008 vira qua, hing Intel phdng van 2000 sinh vién nhung chi chon dugc 40 em. Dia chi ctia
bai bdo http://www?3.tuoitre.com.vn/Vieclam/Index.aspx?ArticleID=253187&ChannellD=269

Hoc Anh Vin hién dang 12 mot nhu ciu can thi€t d€ tim ki€m viéc lam. Toi chic chin ring
trong s& 2000 em nay c6 nhi€u em rat gidi Anh Vin. Th& nhung 1y do hang Intel chi lya dugc 40
em du tiéu chudn 13 vi cdc em néi ti€ng Anh ma ngudi phdng van khong hi€u cdc em néi gi, vi thé
ho ddnh rét cdc em ngay & budc dau tién (ho khong cin biét cdc em cé khd ning doc va viét).
D6i v6i ngudi Viet Nam ti€ng Anh rat khé phdt Am. Né&u néi sai ddu nhan manh (accent) thi ngudi
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N6

ddi dién khong hi€u cdc em né6i gi. Vi du nhu chif “senator” dAu nhAn manh & vin thit nhat la “se”
nhung ngudi Viét ching ta quen nhadn manh & van thi¥ nhi 12 “na”. Né&u cdc em nhdn manh § vin
diu “senator” ngudi My sé& hi€u ngay. Nhung néu cdc em nhdn manh & van thi nhi “senator”
ngudi My s& khong hi€u, cudi ciing cdc em phai ddnh van thi ho méi hi€u. Chua k€ intonation
ctia M§ ludn tram bdng khac han cich néi ctia ngudi Viét minh. P4 c6 bao gid cdc em nghe ngudi
My néi ti€ng Viét theo intonation clia My chua? Rt budn cudi, thé thi ngudi Viét néi ti€ng My
theo intonation cia Viét Nam ciing vui khong kém.

Hoc Anh Vin dugc chia ra 1am 3 phan: 1) Phat Am, 2) Ngbdn Ngir, 3) Van Pham

Vé phat 4m: "Vin pham" va "ngon ngit" déu c6 thé ty hoc, riéng phan "phat Am" khong thé tu
hoc. VAn dé phat Am rit quan trong vi vdy ma hang nim vao dip he, EFTP giii thién nguyén vién
vé d€ hitong din cdc em cich doc cho ding giong, va dong thdi diy cdc em vé "phonetic", va chi
cho cdc em cédch hoc trén internet dé sau nay khong c6 thién nguyén vién & bén canh cic em vain
c6 thé tim cdch doc cho diing giong khi gip nhitng chit mdi.

Vé "ngdn ngit" doi hdi thdi gian hoc kha 14u vi sy khdc biét giita ti€ng Viét va tiéng Anh. Vi du
khi n6i vé& mot budi tranh luan giita hai ting ci¥ vién tuong dong. Ngudi Viét néi “hai bén s& hué
nhau”. Ngudi My néi “it will be a draw”. Ngudi Viét n6i ‘bang den” My néi “den bang/black-
board”. Trong mdt 1an n6i chuyén véi dng gidm doc cia Learning Center phu trich chuong trinh
ESL tai dai hoc Long Beach néi ring: “mudn viét Anh Vin gidi thi cAn phdi biét vé language
(ngdbn ngit). Sinh vién MY thi gidi ngdn ngit nhung khong bi€t vin pham, ngudc lai sinh vién ngoai
qudc thi gidi vin pham nhung khong biét ngdn ngit". Cach tt nhat d€ hoc ngdn ngir 1a doc sich,
dic biét nhitng chuyén viét cho tré em. Tuy 12 sich truyén cho tré em nhung doc rat hdp din va
nhitng sdch nay day tré em My di vio ngdn ngit ti€ng me dé cda minh. Tir tir doc sang nhitng sdch
c6 trinh do cao hon s€ gitdp cdch hanh vin diéu luyén hon.

Vé "vin pham" chi cAn mdt s6 vin pham cin ban ma thoi. EFTP da viét xong quyén sich vin
pham @€ phat mién phi cho hoc vién dem vé nha hoc, sich nay ciing dudc dich ra ti€ng Viét dé
gitp nhitng hoc vién chua gidi ti€ng Anh c6 thé ty hoc. Sich nay dugc dic két khd cong phu,
tham khdo nhitng tai liéu 1dy trén internet va nhitng sdch vin pham muon tif cic thu vién, vi thé
sach vin pham nay tuong d6i day du’ gidp hoc vién nim vitng vin pham khi vi€t vin cling nhu
n6i chuyén.

Pai hoc Long Beach c¢6 vao khoang hon 36 ngan sinh vién, nhin vao schedule cua trudng, chi
thdy c6 mot 16p ddy vé vin pham ma thoi. Ciing dng gidm doc cia ESL- Learning Center néi
ring: luyén thi WPE (*) ngdy xua bao gdm vin pham va ngdn ngit (language). Nhitng sau mot
thdi gian thi nhan thdy khong th€ day chung ci 2 mon véi nhau, né khong works, nén bay gid
khong diy vé vin pham nita. Nhu vay di tha'y khong can phdi ddo sdu vio vin pham “dir doi” dé
phai biét “transitive verb” va “intransitive verb” khac nhau thé nao? Hoic chit nay modify chir
kia, v.v... ".

Sinh vién 12 nhitng ngudi sip di d&€n dich va c6 thé chay theo da ti€n bd clia thé gidi. Cic em

Trang 8 [ only wish for a life without despair a future without gloom



Em Chi Udc Mo Mét Cude Dai Khang Tam Toi Mdt Tuong Lai Khdng Mit Mo Education For The Poor - No 9

12 “diu tAu” clia mot doan xe ltra ma nhitng toa xe dang sau 1a “dan em nhd” clia cic em. Néu
cic em chay vilng manh, cic em trung va ti€u hoc sé ty dong theo chin cdc em ma tién
budc. N&u cidc em chim budc thi cic em trung ti€u hoc ciing s& diam chan tai chd. Su tién
bd cda dat nudc ching ta trong lic nay cé thé vi nhu modt ddan xe lra dang ding dudi
chan ctia mdt con doc cao. PAu tau phdi vitng manh thi mdi c6 thé kéondi con tau 1én dén
Dinh doc dé c6 thé tung bay tranh tai véi th€ gidi. Stic manh nay 1a ki€n thifc 12 hoc van.
Tai My hdu nhu linh vuc ndociing cé béng ding xuit sic clia ngudi Viét. Ching han nhu
“pomb Lady” Nguyét Anh Duong (**). Ngudi da ché tao trong mot thdi gian ngdnky luc loai
bom dic biét hiit khong khi ra khdi hang dong, d€ dung tai chié€n trudng Afghanistan. GS
Pinh Viét (***) nguyén phu t4 cuu bd trudng qudc phong clia Hoa Ky va ciing 12 ngudi soan
thdo rabd luadt USA Patriot Act. The National Dean’s List quy tu nhitng sinh vién uu td tot
nghiép DPai hoc clia tdan qudc Hoa Ky. SO sinh vién dugc lot vao danhsdch nay chi cé
ntta phan trim. Thé ma ngay tif nhitng nim dau tién khi m&i d€n Hoa Ky, s& sinh vién Viét
Nam dugc chon vao danh sich nay khi cao. Piéu nay chitng minh cho sy thong minh cla
dan toc ching ta. Vi th€ EFTP tin twdéng cdc em c6 khd ning dat dugc nhitng thanh qua
xuit sic nhu nha khoa hoc Dudng Nguyét Anh hay GS Pinh Viét.

DP6i Hia Bdy Ddm nim trong tAm vdiclia cic em. Ngudi My c6 ciu “ Where there is a will,
there isa way”. Viéc gi cling cAn sy “cd ging va quyét tim”. Su cd ging va quyét tAm cla
ngudi My rat cao cho dit & bat ct tudindo. Pién hinh 13 thugng nghi si McCain ra tng
ctt Tong Thong & tudi ngodai 70. Trong ldc tai Viét Nam nhiéu ngudi vé huu & tudi ngoai
55. Nhitng cuu quian nhin My tham chién tai Viét Nam gia nhiap quin doi ldc con rat tré.
Thé& nhung khi rdi quin doi ho trd vé ging cong tao sy nghiép. Hom nay ho 1a nhitng nghi
si, din bi€u, ludt su v.v... Mong ring tit cd cdc em dit ning quyé&t tdim va cd ging. Thoi
gian qua di rdt nhanh, ¢§ gdng tranh thi tao twong lai cho chinh bdn thin cdc em va cho
dan con chdu cla cdc em sau nay.

Cau chic cdc em ti€n mau, ti€n manh, dat dugc nhitng thanh qui tot dep.
Than mén.
Education For The Poor (EFTP).

(*) WPE viét tit bdi Writing Proficiency Exam danh cho nhitng ngioi t6t nghiép dai hoc,
khong dau dugc exam nay thi khdong dugc phdt bing.

(**) website ctia Wikipedia néi vé Khoa hoc gia Duong Nguyét Anh

http://en.wikipedia.org/wiki/Nguyet_Anh_Duong

(***) website ctia Wikipedia n6i vé GS Dinh Viét
http://en.wikipedia.org/wiki/Viet_D._Dinh
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Picture and news from Tuoi Tre newspaper on 04/18/2008
How did they join Intel?
Among the 2000 candidates interviewed by Intel,

only 40 were selected. How did these young engineers
land a job with one of the most prestigious international &

company in VietNam?

To the young generation of Vietnam,

There is a saying: “The early bird gets the worm!”

China, Thailand, South Korea, and Taiwan are close neighbors of our country. Not too long ago,
Vietnam was their equal. However, we have lost our footing, and now we need “Seven-league boots”
to catch up to them. This unfortunate circumstance has resulted in many disadvantages, which in turn
have caused a lack of basic necessities and lots of misery to our people. You, the young generation of
Vietnam must find these boots to help your country grow strong and to put an end to the harsh life.
Let’s work hard with the hope that one day your children will inherit the fruits of your labor.

Education is the only means that can help you find the pair of boots, and Education For The Poor
tries its best to support you in this area. Faced with very limited financial resources, we will put our
mind and our hearts to help you achieve this goal. We work with the hope that one day you can
change your own future and the future of Vietnam. We will gather information and share with you
what we learn, hear, and see.

On the subject of education, we need to recognize that globalization is a great tool which brings
forward all the necessary elements for advancement towards a better and brighter future for those
who wish to advance themselves. All knowledge and innovations are constantly updated and ready
for use. We can find anything we want to know and learn on the Internet. On the other hand, we also
need to realize that globalization brings stiff competition and difficulties to all nations. The “slow
moving” countries might lag behind forever and eventually the “big fishes will swallow the small
fishes”. There is no need to say that if Vietnam does not act quickly, our generation as well as our
offspring’s will have to endure the fate of the small fishes and be eaten by the bigger fishes.

To advance yourself, you need to improve your English proficiency in order to maximize your
learning through the Internet. Besides helping you acquire new and useful knowledge, learning English
can also help you find a good job and bring you success beyond your imagination by exposing you to
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new horizons. For example, if you have skills and knowledge that satisfy the requirements of a US
company, you can work for it and get paid an excellent salary without having to move to America.
This success is more attainable with a high competency in computers among the young people in
Vietnam. Computer proficiency is and will hold a strong position in all areas. Being self-taught, you
are already very good in this field. No doubt with additional training, you will go very far. This is a
blessing for Vietnam. Education For The Poor has much hope for all of you and promises to support
you to the best of its abilities.

Currently, before you still lie many urgent issues that need to be solved before you can reach these
new horizons. You have shared with us your concerns such as the quality of the educational system in
Vietnam, the lack of practical experiences after graduation, and the difficulty in finding a job. We
believe that the majority of these problems can be solved by expanding your knowledge and by
perfecting your area of expertise with the information offered on the Internet. The inability to find a
job upon graduation could have been an unsolvable problem in the past. However, with Vietnam
becoming a member of the WTO and with many foreign companies coming to invest in Vietnam,
especially American companies like Intel, the opportunity of landing a good job has increased
significantly; however, this is only possible with a decent proficiency in English. In 2006, after
learning that Intel will open a manufacturing facility in Vietnam, we met with the college students at
Dong Chua Cuu The Hue and the Archbishop Center in Ha Noi to encourage them to master the
English language and to foment in them the spirit of good work ethics in order to appeal more to
American companies and attract more foreign investment in Vietnam. Unfortunately, according to
the April 18, 2008 issue of Tuoi Tre newspaper, only 40 out of the 2000 applicants in Vietnam were
hired by Intel.

English is currently one of the top requirements to get a good job. Among the 2000 candidates that
were interviewed by Intel, a majority of them most likely had adequate English skills and could read
and write English very well. However, the reason behind the small number of people who were
selected by Intel could have been because the interviewer was unable to understand what the applicants
wanted to express; therefore, they denied them on their very first trial. For us, Vietnamese people, it
is quite difficult to pronounce English words. Stressing the wrong syllables of words can easily foul
up the conversation. For example, the stress of the word “senator” is put on “se.” Vietnamese people
tend to stress the “na” part instead. In doing so, few are able to make out what we are saying, and we
therefore have to resort to spelling out the word. Contributing to this problem is the intonation
difference between Vietnamese and English. The Vietnamese intonation tends to be flat while the

English intonation varies, going up and down. Have you ever heard an American speak Vietnamese?
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It can sound very funny. However, a Vietnamese person speaking English with a Vietnamese intonation
is no less strange.

Learning English can be divided into three parts: 1) Pronunciation 2) Language 3) Grammar

Pronunciation: While grammar and language/vocabulary could be self taught, pronunciation
couldn’t be done so easily. Due to this fact, Education For The Poor has been sending volunteers to
Vietnam every summer for the last three years to teach you how to correctly pronounce words with
the use of phonics and also how to use the Internet to correctly learn new vocabulary after the volunteers’
departures.

Language: Mastering the English language will require a longer period of time due to the many
differences between the Vietnamese and English languages. For example, when people think that
two political candidates will do equally fine in a debate, the Vietnamese expression to describe the
probable outcome of this situation would be “the two candidates will equal” while the English
expression would be “it will be a draw.” Vietnamese people would say ‘b£ng den” while Americans
say “den bang/blackboard”.

In a conversation with the Director of California State University, Long Beach’s Learning Center
who is responsible for the ESL program, I was told that in order to be good in English, one need to
excel in language. American students are very good in Language but lack the understanding of
grammar. In contrast, foreign students tend to have a firm hold over grammar but lack a good
understanding of the language. Therefore, the best way to learn a language is to read books, especially
children books. These books are quite interesting and they are an indirect way of teaching American
children their mother’s tongue. Competent use of the language can be reached by reading more and
more difficult books with the passage of time.

Grammar: A fundamental understanding of grammar is sufficient. Education For The Poor has
been distributing free of charge a grammar manual which was written by one of its members in both
English and Vietnamese. This manual was the result of a meticulous review of the English grammar
from books and Internet. It should provide a good handle of grammar in writing as well as in
conversation.

Many universities across the US do not emphasize the learning of grammar. The California State
University of Long Beach has approximately thirty-six thousands students. However, it only offers
one class in grammar. Again according to the ESL program Director, “Our training for the WPE test
(*) used to include both grammar and language. However, we realize that teaching language and
grammar together does not work, therefore, we no longer offer grammar training.” As such, we can
see that there is no great need to delve deeply into grammar, for example to distinguish the differences

between “transitive verb” and “intransitive verb”.
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College students are the ones who are close to reaching the finishing line and are the ones that can
catch up with the technological advancement of the world. They are “the train’s head engine that
leads all the wagons: the younger students.” If they lead successfully, the younger students will
automatically follow in their footsteps to quickly progress forward. If they move up languishly, the
younger students will linger forward. The advancement of Vietnam can be compared to the movement
of a train at the foot of a steep hill. The head engine must be strong in order to pull the entire length
of the train up to the top of the hill to join the world beyond. In real life, this strength is the intellectual
ability of the young generation. In the US, we can see the noticeable presence of Vietnamese people
in all fields. We have the “Bomb Lady” Nguyéit Ainh D'ng (**) who invented a special
bomb used in the Afghanistan war to suck air out of the caves. We have Mr. inh Viit (***)
who served as the Assistant Attorney General of the United States from 2001 to 2003 and who is
the chief architect of the USA Patriot Act. Also, there are a good number of Vietnamese students
listed on the National Dean’s List, a list that only honors the top-achieving one-half percent of all US
college students. The accomplishments listed above reflect the intelligence of the Vietnamese people.
EFTP strongly believes that Vietnamese college students have the ability to attain noticeable success.

The seven-league boots are within your reach. In the US, there is a saying, “Where there is a will,
there is a way.” This reflects the strong will of the American people who have made it from rags to
riches, as well as the many Vietnam War veterans and refugees who have found a direction for their
lives after the war to become doctors, lawyers, successful business people and the like. Likewise,
EFTP hopes that you have the tenacity and the will to reach success. We encourage making an effort
to build a future for yourself and your children: the next generation of Vietnam. EFTP would like to
send all of you its best wishes and hopes that you will leap forward to reap success.

Best regards,

Education For The Poor (EFTP).

(*) WPE: Writing Proficiency Exam to be taken by the college graduates before receiving their
diploma.

(**) Wikipedia website about scientist D'ng Nguy(;f,nh http://en.wikipedia.org/wiki/
Nguyet Anh_Duong

(***) Wikipedia website about GS Pinh ViCt: http://en.wikipedia.org/wiki/Viet D. Dinh
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HOI EDUCATION FOR THE POOR TANG VG, BUT CHO TRE EM VUNG L0 - HUE:

NGAY CUA YEU THUONG

Nhﬁ‘ng con nudc cudi cing cing
da rathét khdi mit dudng dé trat lai nhitng
khoi bun rdc nham nhd. Hu€ 10 dan hin
vé hoang tan sau con 1i dit. Chi trong
vong chua didy mot thing, bon tran Id 16n
da xdy ra v6i manh dat va con ngudi Co6
bo6. Séng thit 5 (ngay 6/12/2007) con mua
16n tir chiéu t6i hom qua, kéo dai lién tuc
dén sang va sudt ngay hom nay, lai mot 1an
nita nhan chim Hué trong bién nudc ménh
mong. Khac véi tran 1ii truSe, lut 1an nay do

lugng mua 16n ma hé thong cip thodt nuée
khong ddm bdo nén da 1am ¢ dong hau hét cdc tuyén dudng va khu dan cu, thiét hai cif ting Ién
tirng gidy, con 1ong ngudi thi thap thdm lo Au trong vdi theo con nudc.

“Ring (sao) ma ong trdi cit mai day doa chiing tdi nhu rita (vdy)!...” Ti€ng thd dai trong 4nh
mit nhin dén ldo rudt ctia ong Nguyén Vin Huédn (67 tudi, Phudng An Cyu) c@ 4m dnh mai
chiing tdi. Du tiing Ay nim s6ng & manh dat nhiéu thién tai nay, nhung v6i cu chua 1an nao lut
16i lai “hanh ha” nhitng ngudi dan toi nghiép nhu trong thdi gian vira qua. Chua ké dén nhitng
thiét hai vé ngudi- Con s6 nay hin sé& lam dau long biét bao ngudi khi cdm nhan vé sifc tan
phd cla thién tai. O mdi tinh trén dai dat mién Trung, Viét Nam von “oan minh” vi bio 1d, ting
dgtnudc dang lénrdiha xudng cé khildy di hang chuc, d€n hang trim sinh mang. Khd ndi ho
phan 16n 13 nhitng ngudi ndng dan “modt ning hai suong”, cau mong “mua thuin gié hoa”, dé du
in, da s6ng qua ngay. Nhitng ngudi con song hay nhitng sinh mang toi nghiép déu phai ddi mit
v6i nhitng tang thuong sau 11.

That khé c6 thé dién td hét nhitng dau thuong nay. Ngay nhitng dia tré tho toi nghiép du
sém hom trong vong tay bdo vé clia ngudi cha, ngudi me ciing hién hin 4nh mit d5 din, xanh
xao vi d6i, rét. Nhitng em hoc sinh thi ndi budn lai tham hin vao cip mit nhin theo tirng cudn
vd bi nudc 1 cudn troi, hay dd dung hoc tip bi hu hdng va nhitng ngdi trudng hoang tan sau
nhitng ngay nudc 1d, du trude dé cac em thudng tung ting, chay nhay theo dong nudc, thim chi
con 16i lut di choi ma thoi. Sdng ngdy 7/12, anh em thién nguyén Pé t& Dong Thanh TAm - Hué&
da kip thdi c¢6 mit tai khu vyc Vi Da, ven song Huong, phia Pong cau Vi Da.
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Muc nudc 1én trong ngay nhitng qua
van con hin trén bd tudng nha dan nhitng
vét den kit, ¢ noi 1én dén cd mét. Chit
ndng hi€m hoi lai tr 1én quy gid hon hét
trong lic nay. Ting sdn nho trong nhitng
ho gia dinh nay dudc phoi chi yé&u Ia
sach, vd, quan 4o...

Nim ngay trung tdm thanh phd Hu€,
nhung hiau hét nhitng ngudi din & day
déu co “gde gac” tir van do. Ho mdi thodt
ly khdi séng nudc d€ 1én “bs” theo
chuong trinh cla thanh phd. Nhiéu ho
van con bdm tru v6i mit song vi ho cho

ring 1én bd khong c6 cong viéc mdi, thi di nha clra ¢6 chic chin nhung doi song lai “bap bénh,
chong chanh” hon cé trén song. Noi khé khin, vat va thAm cd vao khudn mit nhitng dita tré tdi
nghiép. Nhin chiing lem ludc trong nhitng b 4o cii k§, khudén mit rim ning “gia trudc tudi” vi
cudc sdng sém muu sinh, 13n 16i nhitng budc chin tran qua nhitng con dudng, ngd phd ban tirng tJ
vé 50, ddnh gidy lo bira dn qua ngay.

Khit vong dén trudng 1a diéu qué xa vi véi nhitng em § ddy. HAu hét chiing sinh ra trong
gia dinh c6 tir 5, 6 d&€n gan chuc anh em va cdi nghéo thi ludn bia vay. Chic hin cic em s&
ching biét dé&n cdi chit né€u 7 nim vé trude khong t& chiic 16p hoc tinh thuong ndi diy thi chic
hin cdi chit cling ching biét, tai diy quy tu nhitng gido vién thién nguyén vé gidng day. Co
gido Hoang Anh va ciing 1a ngudi “chi” than thuong, tan tuy trong sudt thdi gian thanh 1ap dén
gi d€ miét mai “gieo chit” cho cdc em, di thau hi€u hon ai hét cdi ngheo khd, khé khin clia céc
hoc sinh clia minh. Véi ¢d van dong cdc em di hoc con khé hon cd day cdc em vi chiing ching
thé mot ngay khong budc ddi chAn nhd bé trén ching dudng muu sinh; vi nhitng lo ling com 40
gao tién dang de ning 1én tiing ngay, ngay d&n sdch v nhiéu khi cic em ciing ching c6. Thé ma
nhitng tran 1{i I16n vita qua lai “vd tinh” cudn tréi hau hét d6 ding hoc tap von da it 6i d6. Nhi€u
em con tinh bd hoc vi khong con sich v§. Long cd gido tré day tAm huyét bdy gid triu ning
nhitng lo Au, cong stic vun dip 7 nim qua - khodng thdi gian gin bing 1/3 s& tudi clia ¢d - 1& ndo
lai theo dong nudc cudn di mat. V4i cd nhitng khé khin, thi€u thon cé thé dé diang vuot qua
nhung mot ngay khdng cling cic em € a ciu chit, tip doc, tap vi€t1a mdt ngdy cd thdy thi€u ving.

Su ¢6 mit ciia Hoi Education For The Poor cung anh em thién nguyén Dé t& Dong Thanh
TAm thyc sy 1am nhitng ndi lo ling tan bi€n va v& oa thanh niém hanh phic 16n lao ddi véi cd
trd 16p Cong Pong - Vi Da. Gan 150 phan qua nhd, mdi suat 10 cudn vé va 5 ciy biit vdi tdng gid
tri hon 20 nghin do Hoi Education For The Poor tai trg, di 12 ngudn dong vién, hd trg kip thdi
cho nhitng u6c mo, khit vong dén trudng dang bi “nghiéng ngd” sau lil.
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Co6 Hoang Anh tip trung cdc em tif sing sém, quiy quan trong 16p hoc nhé vin con 4m nudt vi
vai viing nudc chua kip rdo hét. “Ria (vay) 1a khong lo cdc em bd hoc nita rdi. C6 vd, ¢6 biit 1a cdc
em lai c6 thé dé&n 16p ti€p tuc rdi” C6 Hoang Anh xic dong tAm sy khi nhin tiing phdn qua nhd
dang dudc chuyén dén cdc trdo nhé. Nhiéu em nhin nhitng tip v§ trén tay con khong it 1an xuyt
x0a, vin vé& phan qua day y nghia. “Cé6 vd rdi, em lai c6 thé di hoc trd lai, em s& khong bé hoc nhu
trudc nita!”- Tran Vin Hung (13 tudi) qua quyét mot cach chic chin bén nu cudi dy rang rd khi
vira nhan tap v4 tif anh em thién nguyén. Niém vui ¢ th€ nhin 1én trén tiing guong mit cd tro,
anh em. R&i 16p Cong Pong - Vi Da trong nhitng ti€ng cdm on than tinh, doan thién nguyén ti€p
tuc dén véi 16p Cong Pong - Trudng An, phia TAy thanh phd, gin nidi Ngu Binh. Khong bi 4nh
huéng ning né bdi nhitng tran lut qua do khu virc nay nim khé cao so v6i thanh phd, nhung hoan
canh cdc em & day ciing ching khac bao so véi 16p Cong Pong - Vi Da. Phian 16n bo phan dan cu
nay trudc kia titng 12 cuw dan van do. C4i ngheo khd, thi€u thon van ludn rinh rdp, de doa di ho
song ching cdch xa chdn phon hoa, d6 hoi.

Nhiéu 16p hoc tinh nguyén dugc t6 chic tai ddy, mong mudn gieo thém nhitng mam chit mdi.
Tuy nhién, thi€u thdn chung vin la sich v3, dd dung hoc tip. Cé6 em diing sach dén 5 “doi” tir
anh chi “truyén” lai cho. Do d6, viéc cip sich dén trudng, theo dudi udc mo hoc hanh la diéu it
em nao nghi dé&n. Hon 150 phan qua tir tAim 1ong hdo tAim ctia cdc vi 4n nhan xa gin cda Hoi
Education For The Poor dugc anh em thién nguyén Pé t¢ Dong Thanh TAm truc tiép trao ting
gép ¥ nghia quan trong 1am gidm bgt khé khiin trén nhitng budc dudng dén trudng cla cdc em.
Anh mit ai ciing 4nh 1én niém vui, xdc dong hoa chung tiéng hdt sinh hoat tip thé sdi dong.

Bira triva diing voi, doan thién nguyén ti€p tuc hanh trinh dén véi tré em Trung tAm SO 1- Lé
Ldi. P4 nhiéu lan d&€n diy nhung mdi dgt lai thém mdt niém vui, y nghia mdéi. Lan ndy sy c6

mit cta anh em, cling tim 1ong hdo tAm ctia Hoi Education For The Poor qua gan 100 phan qua
lai cang thiét thyc hon, bdi hau hét cdc em hoc sinh & ddy déu bi u6t, hu hdng sich, v3 hoc tap.
oSG B o ORI Céc em va gia dinh phdi chdt chiu 1dm
€Y NHA TRE EM DUONG 7 = mdi c6 dudc s6 sdch v4 it 31 nhung du

001, DUONG LELQI- HUE - TEL: 054320814

c6 d€n diu vin khong thodt dugc
nhitng con 1 dit. Nha cdc em bi ngap
sau, mot sd gia dinh van 13 cu dan
van d0 nén viéc bao quan cang kho
khiin hon trong may tran lut lién tiép.
Khudén mit van con 16 vé xanh xao
sau dot lut ting hom 6/12. Nhiéu em
phai bé d& cong viéc phu gildp gia
dinh thu don rac, bun do nudc lut
tran vao, d€ c6 mit § day va dugc

nhan nhitng tap v4, bit cho ngay mai

Trang 16 | only wish for a life without despair a future without gloom



Em Chi Udc Mo Mét Cude Dai Khang Tam Toi Mdt Tuong Lai Khdng Mit Mo Education For The Poor - No 17

con ¢6 thé dé&n trudng. RJi Trung tim, chiing
toi ti€p tuc hanh trinh v€ s6 1 Lé Lgi- Trudng
day tré em c6 hoan canh khé khan- khi trGi
nhd nhem t3i. “Kho” qua cit th€ voi di theo
ting dia di€ém d&€n mdi, va niém vui lai cong
hudng, nhan l1&n rat nhiéu, khong chi véi cic
em ma ngay ca nhitng ngudi trong doan. Anh
em thién nguyén vién ti€p tuc Ién dudng trong
hanh trinh dem niém vui t6i cic em tai Con
Hén. Gan 400 phan qua lai dugc chuyén di
trong su cO ging ctia doan vi thdi tiét lai [Am 2

rAm nhitng con mua rio. D€ bdo quin cidc phin qui cho cdc em thitkhé nhung ciing duge su
nhiét tinh ctia anh em trong doan cudi cling ciling trao tan tay cho cdc em nhitng cudn v4, cy viét
ma cdc em da don trd. “ Vui qud anh a, em w6t hét sdch vé, may hom nay em da nghi hoc rdi, hom
nay dudc cdc anh cho v& va biit ndy em can phai cd ging thit nhiéu, cAm on cdc anh vd moi
ngudi” em Nguyén Vin Ton néi trong sy siic dong trén tay v6i nhitng phin qua diy ¥ nghia. Niém
vui khong chi & cic em ma con thé hién trén khuén mit ciia nhitng ngudi cha, ngudi me vi cic
em lai c6 thém diéu kién va dong luc d€ di hoc; “Chii a, gia dinh tdi c6 7 ngudi con, sau trin lii
quan 4o ciing w6t von chi 1a sach vé clia cdc chdu, c3 gia dinh v6i 10 miéng dn ching di con tién
ddu ma mua v& cho cdc chdu, nhin cdc chdu toi ciing thuong nhung biét 1am sao dudc. Nay dugc
céc chd va moi ngudi gitip t6i cdm on nhi€u 1dm” chi Ha Thi Hong néi vdi nudc mit 1Am ram vi
siic dong. O day hiu hét cdc em chi ditng ngang 16p 6, 7 va bude vao ddi ki€m k& muu sinh. Nhitng
ti€t muc sinh hoat chung, s6i dong dudc anh em thién nguyén vién va céc ban thi nhau bay trd
truce cip mit tron trinh va nu cudi tudi tin cda cdc em.

Dudng nhu & manh dit mién Trung “oan minh” vi thién tai nay, cdi uéc vong dén trudng cla
céc em, nhat I1a nhitng hoc sinh khu vuc kho khin nay ciing bi chinh nhitng tran lut 4c nghiét nay
1am cho chao d3o, nhan chim. Khé khin lai chong chat nhitng khé khin sau mdi dot thién tai.
VAy ma, chi trong vong chua diy mot thang, bon trin lut 16n x4y ra lién ti€p da 1am c3 mién
Trung “kiét siic”. S6 phan nhitng con ngudi bé nhd lai trd 1én “troi ndi” sau khi nude rit. Thém
nhiéu ngdi nha bi tan ph4, thém nhitng bu6c chin dén trudng phdi bd d§ gitta dudng. Nhitng
tap v8, cay bit hom nay lai cang thi€t thuc va y nghia hon gitp n6i dai nhitng uéc mo, khit vong
dén trudng. Ngay mai, trong nhitng chi€c cip xanh, hong d6 sé c6 nhitng cudn v4 tinh thuong tir
Ho61 Education For The Poor dugc anh em thi€n nguyén vién trao tdn tay cho cic em, va cé
nhitng trang ddi dang dudc viét 1én tir chinh nhitng cdy biit va tip v& d6. Ching ta hiy thim cdm
on nhau, cdm dn vi ¢6 nhitng gio thit ¥ nghia trong ngay ctia yéu thuong.

Tuin Phic, Viét Nam
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VAINET VENEN GIAO DUCCUA HOAKY

ac nha gido duc cla

My cé kha nang nhin

xa tréng réng, nhin
bao quat dd moi lanh vuc. Ho
chuédn bi nhan sy cho ngay mai,
dac biét 1a hudng dan gidi tré vdi
muc dich tranh cho xa hdi nhiing
ganh nang ma gidi tré c6 thé dem
dén sau nay. Chéng han nhu mot
em duéi tudi vi thanh nién mang
b&u chung ta chi nghi rang tuang
lai cla em dé sé khong ra gi,
chung ta khéng nhin xa nhu
nhiing nha gido duc “khdong chi
tuong lai cia em khong ra gi, ma
em va con em sé la mdét ganh
nang cla xa hoi lau dai’, vi thé
hoc dudng can phai ngan ngla
sy viéc nay xay ra trong gidi tré.
Theo I6i mdt giao su day mén
Health Science thi chuong trinh
abstinence tai hoc dudng da dat
dugc két qha tot dep trong viéc
ngan ngua nay.

Cac nha giao duc Iyong dinh
va chuén bi nhan sy dap Ung luat
“cung cau” hau giai quyét nan
that nghiép trong xa hoi. Hoc sinh
bd hoc nhi€u vithé ci 1 thay thi
3 thg. Tuy vay dugc sbéng trén
manh dat tu do nén dau 6c tré
em phat trién ‘v bién gidi’ chua
ké phudng tién hoc hdi phong
phu gilp phat trién 6c¢ sang tao
ngay ti mau gido. Vi th€ chung
ta khdng ngac nhién khi thdy My
cé thé néi diing dau vé nhiing
phat minh. Cho du la thay hay la
thg van ludn cé nhiing ngudi xuat
s&c vugt buc nhd vao 6c sang tao
nay. Pay la uu diém cla nudc My

ma hau nhu rat it qudc gia c6 dugc
diém nay. Bén canh nhiing ban
khoan vé giGi tré lién quan dén
su suy thinh clia nuéc My, thi cling
cé nhiing phat biéu r4t phan
khai chéng han nhu “chi can mot
s0 nho ti€p tuc phat minh thi My
van dan dau thé gisi’.

Ban vé van dé giao duc thi
ménh méng, trong pham vi nho
hep bai nay toi chi néu Ién mot
vai nét dac biét ma thoi.

Chuang trinh gido duc cho hoc
dudng thudng dudc soan thao
va nghién clu rat ky, cé khi tu
10 hodac 20 nam trudc khi ap
dung. Vi dy nhu 10 nam sau xa
hoi sé ti€n thoai nhu thé nao?
Chuong trinh gido duc phai thay
déi ra sao hau c6 thé dap lng
dugc nhiing nhu cau cla xa hoi
trong tuong lai. Nganh nghé nao
sé thong dung & vao thdi diém
4y. Bén canh viéc chuédn bi mot
xa hoi tot dep sau nay, dong thai
ho cling phai tim phudng sach
héa giai khé khan cta dam tré
bd hoc (drop out) nhu vay méi cé
thé tranh dugc nhiing hau qua
b&t 6n cho x& hoi khi ching
trudng thanh. Chuong trinh huan
nghé dugc quan tam dac biét dé
dap ung viéc bd hoc clia dam
tré nay. Ngugi My khong dat nang
van dé nang d& con cai nhu ngudi
Viét chung ta, 18 tudi la con cai
ho phai ra tu lap. S6 hoc sinh
ti€p tuc 1én dai hoc chi cé vao
khoang . Cai kho khan hién nay
clla cac nha gido duc la hoc sinh
trung hoc bd hoc rat nhiéu. Cac

Tué Phuong

nha gido duc phai giai quyét van
dé nay vi cac em la nhiing ban
tay xay dung dat nuéc ngay mai.
Néu khéng hudéng dan ching
thanh nhiing ngudi hiiu dung thi
ching sé la mét ganh nang tan
pha xa hoi.

Pé giii nhitng hoc sinh muén
pha ngang ti€p tuc hoc 1én,ho
c6 nhiing chuadng trinh day nghé
ngay tu trung hoc. Nhiing 16p hoc
nghé nay hoc sinh van phai ti€p
tuc hoc 2 moén “toan” va “khoa
hoc” clla chuang trinh hoc phé
théng. Vi du téi la 1 hoc sinh I16p
8, td6i mudn bd hoc dé di nau an
(culinary). D& gitp t6i bd y dinh
pha ngang. Toi sé dugc theo hoc
I6p 9 cla chudng trinh hoc nghé
ndu &n ma téi thich. Tuy nhién
theo chuong trinh nay tdi van phai
hoc 2 mén “toan” va “khoa hoc”
I6p 9. Riéng phan hoc nghé, toi
sé dugc gui dén céac tiém an, cac
hotel dé hoc hdi vao chuyén
mon.Vi thé thay vi b hoc t6i vui
vé cap sach dén trudng ti€p tuc
viéc hoc con dé dang. Khi hoc
xong I6p12 t6i dudc t6t nghiép
trung hoc vdi dl kién thiic vé
toan va khoa hoc nhu tat ca cac
hoc sinh khac clia chuong trinh
phé thédng. Va luc nay t6i co thé
viia di lam via tiép tuc Ién
college hoc vé nganh ndu an ma
t6i yéu thich. D& hoan tat chuong
trinh 2 nam tai college, bén canh
nhiing IGp day vé ndu an toi phai
theo hoc nhiing I16p day vé kién
théic phé théng nhu tat ca nhiing
nganh nghé khac. Xong college,
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né€u muén téi van cé thé lén
University dé 14y “cli nhan” vé
nganh ndu an. Chuong trinh cu
nhan bat budc tdi phai hoc thém
nhiing elective courses & lanh
vic cao han, vi du nhu hoc vé
diéu hanh va quan tri, vé lanh dao
(leadership) v.v.. Xong cl nhan toi
c6 du kién thic can ban dé diéu
hanh va lanh dao. Téi ¢ thé xin
viéc tai nhiing hotel I6n, dudi
quyén téi khodng chiing may
chuc nhan vién. Véi kién thic da
hoc va kinh nghiém, t6i c6 kha
ning diéu khién ca trdm nhan
vién dudi quyén, hoan thanh trach
nhiém mot cach t6t dep.

Nhiéu ngudgi dat cau hoi tai
sao hé théng gido duc clia My lai
cédp bang cli nhan “khac la” nhu
vay, cii nhan vé ndu an, cli nhan
vé dién xuét, v.v..Thé& nhung néu
mot xa hodi ma chi toan nhiing nha
khoa hoc hét thi cau céng dién
nudc ai sé lo? Xa hoéi chung ta
can dd moi nganh nghé. Nhg
phucdng phap dao tao nay ma
nuéc My duy tri dugc dan tri cao.
VGi dudng 16i gido duc nay thi
mot ngudi dau bé&p van dd trinh
do dé ddi thoai véi mot gido su
dai hoc. Khdng c6 su chénh léch
I6n lao vé dan tri nhu tai Viét
Nam hay Trung Quéc. Nhd vao
dan tri cao ma nuéc My cé mot
nén tang viing manh. Chung ta
c6 thé nhin thdy qua nhiing dién
bi€n tai My. Cung mot giéng
dan diéu hanh da khoé, Hiép
Ching Quéc ba chii nay da néi
[én tinh cach khé khan phtc tap
cla nd, nhat la nhiing khi bat
déng y kién hay dung cham
quyén Igi thi biéu tinh rdm rd “&n
thua di” nhung trong ky luat va
sau do lai hgp tac chat ché dat

tinh than trach nhiém trén hét.
Pay la nhd vao dan tri cao cla
dat nuédc.

N6i vé chuin bi nhan su cho
tuong lai thithatla mo hé. Thé
nhung nhu ching ta biét nhan
loai cang ngay cang tang, dat
“canh tac” cang ngay cang thu
hep dé nhudng chd cho nhiing
chuong trinh xdy cdt nha &,
trudng hoc, chg bua v.v.. Hién
nay ludng thuc van chua cung
cdp du cho toan thé nhan loai.
Nhu vay thi 20 hoac 30 nam
sép tdi, dan s& tiép tuc tang trong
khi dat trong trot ti€p tuc thu
nhd dan, lam sao cé thé gidi
quyét van dé luong thuc. Thé thi
ngay tu bay gid cac nha giao
duc tai day da chuén bi nhiing
chuang trinh hoc dé d&i phé véi
tinh trang thi€u luong thuc trong
tuong lai. Chuong trinh cia mén
hoc Agricultural Biotechnology
hién dang dugc cac nha giao
duc chudn bi gido &an la mot
dan ching cu thé cho viéc
chuén bj nhan su.

Agricultural Biotechnology la
loai cay ghép gidong phu hgp Vvdi
moét dién tich nhé nhung cung
cdp hoa mau va chat b6 dudng
nhiéu han loai cay nguyén thay
hau cé du luong thuc cho nhan
loai sau nay. Hién nay chuong
trinh nay con mdéi la dG6i vdi
ching ta thé nhung 10 hay 15
nam nia, Chadc rdng chuong
trinh nay khéng con xa la niia va
nhiéu coéng ty can tuyén nhan
vién cd kha nanglam viéc trong
nganh nay. Nhu vay cac nha
giao dyc da tién liéu dung luat
cung cau hau chuén bi nhan sy
cho tuong lai va cling déng thdi
giai quyét nan that nghiép trong

x& hoi. Bén canh nhiing thay déi
can thiét cho chuang trinh Trung,
Ti€u hoc, va hudn nghé.
Chuaong trinh dai hoc ciling co
nhiéu d6i mdéi trong 20 nam
qua. Nhiing I6p on-line da giup
sinh vién c6 co hoi tién than dé
dang hon trugc. Tai liéu thi tran
ngap trén internet ¢ hi can vai
clicks la c6 di tdt cd ma con
phong phu hon xua. 20 nam niia
chac chan sé& c6 rat nhiéu thay
déi va ngay bay gié chung ta da
thdy podcasts va vodcasts dugc
vai dai hoc ap dung hau gitp cho
sinh vién cé thé hoc hanh bat
ludn noi dau, tai bén xe bus
hay ngay tai phong tap thé duc.
Ho c6 thé nghe lai bai giang qua
ipods. Hoac quan sat moét bd
6c clla con ngudi hoat dong nhu
thé nao trong Iic ho ding chd
xe bus qua Vodcasts vGi day du
hinh anh séng dong dién giang
(animation, voice, and action) giup
ho hoc tap.

Qua |3i tuyén b6 clia 6ng Dai
Su MyMichael W. Michalak, giao
duc la mét trong 3 lanh vuc ma
dng dai st mudn hd trg dat nudc
Viét Nam. Udc gi cac nha gido
duc tai Viét Nam tan dung cd
hoi nay dé tim hiéu va hoc hoi
sau vao nén giao duc cla Hoa
Ky hau cé nhiing cai cach gitp
cho giéi tré trén budc dudng hoc
van.

Giup giGi tré tai qué nha trén
budc dudng hoc van ludn la moi
Uu tu I6n clia nhiéu ngudi Viét
tai hai ngoai, vi day la sy ton
vong cla dat nudc. Mong rang
mdi uu tu nay cang ngay cang
dudc nhiéu ngudi luu tam va hd
trd manh mé hon.
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SOME SPECIAL TRAITS of THE US EDUCATIONAL SYSTEM

TUE PHUONG

isionary educators look far ahead into the

future to prepare citizens to become pro

ductive members of society and ready the
manpower of tomorrow. They usually pay particular at-
tention to the formation of the youth so that they will be
able to contribute to as opposed to hindering societal
progress. For example, looking at a pregnant teenager,
we usually worry about her future; educators not only
see a hard road ahead for her, but they also worry about
the possible long term responsibilities that her child may
impose on society. From this point of view stems the de-
termination to mitigate the occurrences of teenage preg-
nancy. Hence, the introduction of the Abstinence pro-
gram into the school curriculum. The program has had
success in the prevention of this problem.

Currently, there is a “drop out” problem in the US
resulting in the ratio of three nonprofessionals for every
professional yielded by the educational system. Fortu-
nately, living in a nation that encourages individual cre-
ativity from childhood, the young generation have the
opportunity to develop and let their imaginations run free.
Therefore, it is not surprising to see that the US is still
leading in innovations. It is not astonishing to see great
people spring from both professionals and nonprofession-
als alike. This is an advantage that the US has over other
countries. There is a very optimistic view that as long as
the people continue to develop new innovations, the US
will continue to be a world leader.

The educational field is vast; therefore, I would like
to mention only a few of its special traits in this article.

Educators always carefully plot the academic program
sometimes ten to twenty years before its application into
the school system. During this process, many questions
are asked, such as: How will society progress in the next
ten years? How could we change the academic program
in order to respond to the demands of society in the fu-
ture? Which professions will be needed ten years from

now? While making preparations for an efficient and
orderly society through the academic system, educators
also have to solve the problem of drop-outs to avoid det-
rimental results when these adolescents reach maturity.
Hence, vocational programs were introduced.

In contrast to the Vietnamese culture, a number of
Americans tend not to support their children financially
after they reach the age of eighteen. As such, the num-
ber of students who go on to post-secondary institutions
only accounts for a quarter of the graduating high school
population. As stated above, one of the most serious prob-
lems for educators is the drop-out rate of high school
students. Since these students are the future cornerstone
of society, this has become a very pressing matter. With-
out the guidance of educators, they may become an en-
cumbrance to societal advancement.

To keep students in high school, more special voca-
tional programs have been developed. These vocational
programs emphasize the need to study mathematics and
science while allowing the students to follow in the ca-
reer of their choice. For example, an eighth grader who
loves to cook, plans to drop out of school. To prevent her
from dropping out, the school system gives her the op-
portunity to enroll in a culinary program so that in ninth
grade, she will be able to participate in programs geared
toward nutrition and cooking. She will also be sent to
restaurants and hotels to learn more about this field. Upon
graduation, she will have the same knowledge in math-
ematics and science as her counterparts in the regular
academic program. She can then either join the labor
force or further her education by attending college culi-
nary programs where she will be required to take gen-
eral education courses to become well-rounded just like
any student in another field of study. After obtaining a
two-year degree, she can choose to go on to a four-year
college to get a bachelor of arts degree in cooking. Here
she will have to take more general education courses

Trang 20

[ only wish for a life without despair a future without gloom



Em Chi Udc Mo Mgt Cudc Bai Khang Tam Téi Mot Tuong Lai Khdng Mit Ma

Education For The Poor - No 21

such as Business Administration and Management to
round out her academic background. Armed with a BA
degree that encompasses knowledge in administration,
she can apply for a management position in big hotels
and supervise other employees. With the acquired knowl-
edge and practical experience gained in school, she will
be able to lead a staff of many employees with ease and
confidence.

Many people wonder why American universities
would grant such unusual college degrees. However, over
the years, this vocational method of handling the educa-
tional system has ensured a high level of education for
people in the US and has minimized the intellectual in-
equality within its population, a difference that is con-
trary in many other countries. In the US, a cook can eas-
ily converse with a professor. The high level of educa-
tion of its people has created a strong foundation for unity
based on the belief in tolerance, cooperation and ethics
for the country. The name United States reflects the com-
plexity of a country that is a melting pot for so many
different ethnicities. This non-homogeneous uniqueness
could easily create havoc in situations of disagreement.
Yet, people go on strike to fight for their rights, strongly
voice their personal opinions, and then peacefully coop-
erate with each after a compromise is reached. Truly,
this wonderful aspect can only exist when people have a
high level of education. These wonderful characteristics
keep the US strong. Fifty states are independents but
united as one, something that we don’t see in other
countries.

The preparation of manpower for the future can be
a very vague and fuzzy theory; it is important for us to
unglue the complexity of the concern. To illustrate how
educators address this issue, we will use the enactment
Agricultural Biotechnology as an example. We know that
the world population keeps on growing, while cultivable
land becomes scarcer due to the expansion of building
or house construction. Currently, we already have food
shortages in many areas. How can we solve the problem
of a food shortage twenty or thirty years from now as the
available cultivable land continues to dwindle and the
world population continues to increase? This haunting
question has already pushed educators to add new

courses into the academic curriculum aimed at solving
the food shortage. The curriculum of the Agricultural
Biotechnology program is proof of preparation of the
labor force for the future. Agricultural Biotechnology
studies plants that would be very suitable for small
acreages of land, yield a more abundant and nutri-
tional crop than regular plants, and provide enough
food for the world. This academic program is quite
new to us now, but intento fifteen years I believe we
will come to appreciate the educators’ foresight. Ag-
ricultural Biotechnology program will become main-
stream and people specializing in this field will be in
demand by many companies. In trying to solve future
potential food shortages, and applying the law of
supply and demand, we can help solve the unemploy-
ment problem at the same time.

Besides improving elementary, high school, and voca-
tional education programs, educators have also introduced
a lot of changes to the academic system of universities in
the last twenty years. The addition of online classes have
helped students advance themselves more easily than be-
fore. Plenty of information is available from the internet by
the click of a mouse. Even more changes will be introduced
in the next twenty years to further help students. Already
universities are making use of podcasts and vodcasts to en-
able students to learn no matter where they are—at the bus
station or in the gym room. Students can listen to classroom
lectures with the use of ipods and they can learn about the
workings of a brain while waiting for the bus with the help
of vodcasts that include animation, voice, and action. Edu-
cators are visionaries. They have the foresight to create an
all inclusive educational system.

Ambassador Michael W. Michalak has stated that edu-
cation was one of the three areas that he wanted to help
in Vietnam. We hope that the educators in Vietnam will
take advantage of this opportunity to learn from the edu-
cational system in the US in order to better help their
students in their academic endeavors.

Helping the young generation in Vietnam fulfill their
academic aspirations is a serious concern of Vietnam-
ese expatriates because this is a matter of life and death
for the country. We hope that this issue will receive more
and more attention and support from the people.

[ only wish for a life without despair a future without gloom
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TAM SU NGUGI TRONG CUOC

Nhac s§ Trin Thién Thanh khi viét vé doi
s6ng sinh vién xa nha da thét 1én nhitng tim
st day song dong va thiét thuc :

“Ban t6i sdng nhin dn lén gidng duong,

ban t6i sdng dap xe hai muoi cdy sé

thing di day thém, dita lam tiép thi

thiing lam qudn com toi vé mot géi mi tom”

Tam sy da dugc cong chiing dén nhan va nhat
gidi sinh vién, vi da n6i 1én dudgc thuc trang cla sinh
vién Viét Nam trong thdi dugc coi 1a md clra. Nhitng
lan gip gd trao d6i vdi cac ban sinh vién ma tdi ting
quen biét, 1am cho t6i thdy dudc au lo trén khée mit
cta cta sinh vién, cia me cha cta gia dinh ciing nhu
nhitng ai thao thitc cho tuong lai clia ngudi tré trong
thGi md cia.

Gido duc tai Viét nam 13 vin dé nhiéu ngudi quan
tam, dic biét trong Thu chung Hoi ddng gidm muc
Viét nam 2008, ciing dé cAp dén van dé gido duc.
mot nén gido duc ma ngay cd nhitng ngudi trong nghé
ciing thdy can phai ditlai vin dé, nén gido duc dua
trén kinh t€ thi trudng, dap @ng nhitng gi 1a thuc dung,
nhung lai khong chi trong dén dao 1y 1am dao 1y 1am
ngudi nhu Nhan LEé Nghia Tri Tin. Hay néi cdch
khédc 12 khau hiéu “tién hoc 1&, hau hoc vin” khong
con dudc dng dung trong mdi trudng gido duc Viét
Nam. N6 vin mii 1a cAu kh&u hiéu trén moi miéng
nhung t mdi miéng di d&€n thyc hanh va séng 1a mot
van dé nan gidi. HOi ddng giam muc VN da dé cao
van dé gido duc, va u6c mong dudc tham gia vao cong
viéc “trim nim trong ngudi”. Mot sit mang khong thé
thi€u trong doi sdng clia nhitng ngudi lanh dao tinh
thin trong céc ton gido, nhung ho lai khong thé tham
gia vao gido duc, vi né thudc dic quyén ctia nha nudc,
néu c6 tham gia thi chi & cAp Mam non...

Lm. Paul Nguyén Xuin Pudng, C.Ss.R

Su bat On trong gido duc di dé lai hau qua rat
ning né: Mua bdn ddi chédc trong gido duc. mua bing
gid, gianlan trong thi cl, c6 tiénthi c¢6 viéc, khong
tién khong c6 viéc. Con biét bao nhiéu hau qua ma
nglroi ta chi nhim vao 1¢i nhuan kinh t€ ma quén di
dao dic nghé nghiép, din dén viéc hily hoai moi
trudng, dau doc thuc phim, cdc cong trinh xay dung
khong bdo ddm chat lugng gdy nguy hi€m cho nhitng
ngitdi stt dung, nan tham nhiing tré thAinh qudcnan ...
d6 1a chuwa k€ dén cdc ban tré vi thi€u kién thic da
trd thanh nan nhin cla cdc té nan xa hoi hoi hién
dai... Tuy nhién, di hoan cidnh nhu thé no thi c4i khit
vong tri thific vin 1a khdt vong mudn thud clia moi
ngudi, dic biét 1a cdc ban tré. Du phdi trdi qua biét
bao nhiéu gian nan vt va, cdc ban tré tr ndbng thon
dén thanh thi ludn nd luc cd ging dé c6 kién thitc qua
nhitng tim biing Pai hoc dé hy vong c6 mot cudc song
&n dinh hon, va nhat 1a budc vao hdi nhip véi ban be
thé& gigi ma khong bi tut hau.

Ban Tran Vin Trung, sinh vién khoa Kinh t€ PH
Vinh, gia dinh gip khé khin vé kinh t€, ban 4y phai
tranh thii dip nghi he d€ lam phu hd cho cic cong
trinh xay dung, mdi ngdy thu nhap 30.000 VND/ngay,
nhung mdt thang chi lam dugc 1/3 thdi gian. Bilam 3
thang he chi dd chi tiéu mot thdng vao diu nim hoc.
Trong thdi gian hoc viéc lam thém 14 di phu ban trong
qudn ca phé, thu nhap 200.000 vnd/thdng. Né&u cong
viéc déu din chi dii chi trd cho, tdng sd chi tiéu trong
mot thing. Khé khin chéng chat khé khin, khé khin
cua cudc s6ng sinh vién da danh, khé khian @6 con de
ning trén kinh t& gia dinh. P& lo cho con cdi in hoc,
tién vay nd ngan hang mdi ngay mot ting 1én, chin
nudi 1am rudng chi dd cung cAp mot phan kinh phi
hoc tap, c6 gia dinh phai ban dat dai d€ lo cho con hoc
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hanh... Trudng hop ban Nguyén Phi Hoan, qué § Ha
Tinh, da ddu vao dai hoc, nhung vi diéu kién kinh t&
gia dinh qud kho khin, danh phai chdp nhan dilam
dé c6 tién gidp ciac em hoc, ciing nhu c6 tién mua
thudc cho bd dang dau nidng. nim ngodi, ban Ay da
vao dai hoc Nong Lam, hoc dugc mot hoc ky da co y
dinh bd hoc, vi qud khé khiin, bd bi bénh, me yéu
khong c¢6 nghé nghiép, mdt em dang hoc dai hoc...
nhung ban bé khuyén ngin, ban 4y di nd luc d€ tiép
tuc hoc hanh. P€ c6 thé hoc hanh, ban iy di 1am bat
cif viéc gi trong thdi gian rinh rdi. gitip viéc trong cdc
cong trinh xay dung, bdn ca phé, giip ban in trong
cdcnha hang... 1am tit cd nhung sd tién thu nhap cling
ching dudgc bao nhiéu chi hon 200.000 VND/thdng.
Cudc song sinh vién dd khé khin, khi ra trudng
con 1an dan nhu trudng hgp Gip g8 v6i ban Phan Thi
Hai, da ra trudng hon 2 nim ma bay gid van trin trd
trong cdng viéc clia minh. Ban 4y hoc khoa St cta
trudng dai hoc Su pham Hué, khi ra trudng xin di day
G qué Ha Tinh, thi dugc ggi y 40 triéu goi 1a “I€ phi
vao trudng” d€ day hop ddng, véi mic luong beo
bot, khong di song. Vi th€ nén ban 4y vao Sai gon
1ap nghiép, thay vi vao chuyén nganh ctia minh thi
lam k€& todn, chi mot nim sau lai phai ddi viéc vi
luong khong dii song, by gid ban 4y ra Pa ning tim

A o6e

trudng di day, mdi day da tdm su v6i toi “cha di, sao
cudc ddi con long dong lan dan mai, dén bay gid
con van chua c¢6 viéc 1am &n dinh. Nhiéu 4p luc dén
vdi con qud, tir gia dinh, tif tién nd ngin hang ma
gia dinh da vay cho con di hoc. bdy gid mudn c6 viéc
lam con lai phdi vay cong linh nd... tai sao cudc song
lai phic tap dén nhu vdy. & gh€& nha trudng con
phai hoc hanh cin hoc phi 14 phii 1&, tai sao by gid
con di 1am ma ciling cin “thr viéc phi”, con khong
bi&t phdi tinh nhu thé€ nao nita..”” diy chi 1a mot
trudng hdp trong hang ngan trudng hgp sinh vién ra
trudng khong c6 viéc lam, n€u c6 chi lam nhiing
viéc khong thudc lanh vuc chuyén mén ctia minh.
Trong hoan canh hién tai, Hoi Education for the
Poor di dua ra mot dinh huéng ding din d€ phan
ndo ctfu van tinh th€ hién tai cho cic ban sinh vién.

Muc dich ctia hoi 13 trg gitp hoc bdng cho sinh vién
ngheo va thiic ddy viéc hoc ngoai ngi cu thé 1a Tiéng
Anh. Vi theo nhin dinh ctia chi Hoi Trudng d6 1a chia
khéa d€ md ra vdi th€ gidi va hdi nhap véi nén kinh
t€ tdan cAu héa. Vi hing nim cdc cong ty nuc ngodai
dau tu vao Viét nam, ho tuyén nhitng nhin vién thong
thao ti€ng Anh d€ 1am viéc cho ho. Cd hoi c6 viéc
lam 6n dinh d6i véi sinh vién thong thao Ti€ng Anh
van cao hon sinh vién hoc mdt chuyén mon khdc ma
khong bi€t ngoai ngit. Néu c6 ngoai ngit, khdong nhitng
¢6 c¢d hoi lam viéc 6n dinh v6i ddng luong xing ddng
ma con c6 co hdi ti€n than, nhd nhitng tuong quan ot
qua cong cu ngdn ngit giao ti€p... vay khong con cdch
nio khdc d€ gidi quyé&t van dé hién tai cho sinh vién
sau khi ra trudng van 1a nghe néi thong thao mot
ngoai ngit. Gan diy, ngudi ta cling nhan dinh dat nudc
An d, 1a mot quéc gia dong dan, tiém ning kinh &
clia An dd rat 16n, nhd nghanh cong nghé thong tin
phit triém. Céc sén ph4m phan mém vi tinh do An do
sén xuat da dugc thé gidi biét d&n do ngudsi An do sit
dung tiéng Anh. Ciing nhd Tiéng Anh ma ngudi An
dod da hoa nhap véi thé gidi, va ho da rat thanh cong
trong cédc lanh vyc kinh t€... trén day chi la mot vi du
trong hang ngan vi du d€ xdc dinh lai mot 1an nita tAm
quan trong ctia viéc hoc ngoai ngit. D€ thic ddy cic
ban tré y thifc tAim quan trong va can thiét cla viéc
hoc Anh Vin, Education For The Poor ciing da cu
th€ héa bing viéc gii thién nguyén vién vé Viét
Nam d€ day ti€ng Anh cho hoc sinh sinh vién & qué
nha, nhu Sai gon — Hu€ - Ha ndi. K&t qua rat kha
quan sau nhitng khéa hoc, cdc ban hoc sinh sinh vién
c6 ¢ hoi ti€p xtc v6i cdc ban sinh vién bén ngoai,
ciing nhu di tao nén y thic trong cdc ban tré vé viéc
hoc Anh Vin.

Pé€ két thic, xin dudc glii d€n quy doc gid tAim
tinh clia mot s6 cdc sinh vién, qua dé6 ta thdy dugc di
trdi qua nhitng khé khin clia doi song biit nghién,
nhung ndi ho ludn chat chita 1ong vi tha, hao hiép clia
ngiroi tré thdi dai, tim tinh bi€t on nhitng ngiroi da
ning d6 minh vé vat chit cling nhu tinh than, cling
nhu khdt vong vudn 1én chinh minh cda ho.
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1. Thu cia Tran Thi Lién, sinh vién nam 4, truong Pai hoc Y khoa Hué.

Hué ngay 5.9.2008

Con kinh chao cha,

Cha 2, ddng I& bitc thu ndy con di viét cdch diy gan mot thang rdi, nhung do con bi dau, do d6 bay gid vao
lai Hu€ hoc tap trong nhitng ngay ranh rdi, con danh thdi gian viét 14 thu nay d€ dugc tAm su, gidi thiéu va ciu
mong cha gitp dd cho trudng hgp ban sinh vién ma con sdp gidi thiéu véi Cha dudi day.

PAau thu con kinh chiic cha manh khoé, cAu Chiia luon ban du tran hong 4n Cida, d€ Cha ludn binh an va
vitng budc trén con dudng phung sy Chida vinh quang ma cha di chon. Con xin tu gidi thiéu, con 1a Tran Thi
Lién, sinh vién ndm 4, trudng Pai hoc Y khoa Hué&. Qué Thach Kim, Loc Ha, Ha Tinh.

Kinh thua cha, ban sinh vién ma con gidi thiéu vdi cha ddy tén 1a Nguyé&n Phi Hoan. Sinh vién nim 2 khoa
MBoi trudng, thudc trudng PH Khoa hoc, 1a ngudi cling qué véi con, sdng gin gia dinh con & qué. Con xin ké
that v6i cha. Ban Hoan khong phéi 1a ngudi Cong gido, cudc song gia dinh ban tuy khdng theo dao nhung rat
hoa ddng. Cha a, cling sdng cling qué vSi nhau nén con rat bi€t dugc hoan canh gia dinh ban. nhat 13 sy nd luc
dé& quyét dinh vao dai hoc ctia ban. hoan cinh gia dinh thi khé khin, vi kinh t&€ gia dinh chi duwa vio mot min
me buon chii, lo 1dng 1am ra tir nghé nuéc c4.

B6 thi bi bénh thin khong lam dudc viéc ning, dau thudng xuyén va nim trudc vira di diéu tri phiu thuat.
trong ltic d6 gia dinh lai nudi hai ngudi con hoc dai hoc & xa nén that sy kinh thé da kiét qué ( d6 12 151 b clia
ban ké véi con). Nim tru6e ban vao nhap hoc ma rit toi, phdi chay vay hét dudng d€ nhap hoc xong dudgc, vi
trudc khi di gia dinh khong c6 ¥ cho di hoc, nhung vi cudc song clia ban dd mot 1an vi khé khin nén da khong
dudc hoc xong dai hoc. 1an nay ban quyét tAm 1am lai va budc dau nhitng khé khiin 4y 1am con phdi kham
phuc. Nhap hoc dang khi ltic cha ban dang niim vién, khdng c6 tién d6ng hoc phi dé€ nhap hoc ma ban da viét
don xin thdy hiéu trudng gia han d€ dé€ dudc vao hoc khdi muodn so v6i ban bé qua. Va sau khi di hoc dudc vai
thang thi gia dinh ¢6 vay von ho nghéo d€ cung cip cho ban thing duge 500.000 ngan d&n 600.000 ngan. Do
kinh t& rat chat vit nén ban tudng xuyén phai di 1am, di day thém d€ lo trang trai cudc sdong. nhung sau dip tét
thi vi kinh t& qud khé khin vé gia dinh va diéu kién di hoc vat vd nén ban c¢6 y dinh xin bao luu k&t qua d€ chd
ndm sau ngudi em trai hoc xong ra trudng s€ dd hon. Nhung ban be da khuyén 1a : Hoan da mudn so v§i ban
beé cling 16p rdi nén gidy minh cd ging hoc ti€p dirng d&€ mudn hon nita. vay 13 nim 1 cia ban d hoan thanh
xong va vé6i st nd luc clia ban than trong cdc trong cdc dip on thi hoc ky ban da hoan thanh kha tot va dat két
qué kh4 cao & trong 16p nita, nén chiing con ciing thi'y ban cAn dudc sy gitip d3. Trong nim hoc thit nhit, ban
da dugc gidi thiéu véi cha Hoang — gido xif Phanxicd — va da dugc cha gidp dd nhiéu. ban ciing chinh 13 ngudi
da tirng dudc cha Hoang gidi thiéu va glii dé€n cha trong dip cudi ndm hoc vira qua dé

that su cha a, ddng 1& sau khi dura ban d&€n giip cha rdi thi con nghi 12 minh da gitp d& nhu thé 1a dudgc roi,
nhung dip hé vira qua vé qué con thdy ban toi qué. vé qué nghi hé ma xin duog di 1am 13 ban di lién, chi & nha
dudc mot ngay va di lam dudng & trén mién ndi, ma dé€n 2 ngay trudc khi vao hoc ti€p & Hué thi mdi nghi 1am
dé vé dihoc. sulo 1ing d6 ctia ban 1am con rat cAm dong nén con mong cha gitip d& cho cudc song hoc tap clia
ban véi. @€ mong sao ban c6 cudc sdng hoc tip yén &n, dd vat va, it lo 1ing ma yén tim cd ging hoc tot, dé
dat loai hoc tap cho tot sau nay ra trudng dé dang xin dugc viéc 1am hon. Va d6 ciing 1a udc md va quyét tAm
clia ban. cudi cling con xin chdo cha va cAu mong ban dudc dugc nhiéu may mén. cAu Chia ban binh an, stic
khde va su thanh cong trén con dudng Chia da giao phé cho cha.

Con kinh chao cha

Con Tran thi Lién.
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2. Thu ciia Nguyén Phi Hoan, sinh vién Khoa Méi truong, PH Khoa Hoc Hué&
Kinh gtii cha

Con tén la Nguyén Phi Hoan, sinh ndm 1982, tai xa Thach Kim, Loc Ha, Ha Tinh. Hién dang 12 sinh vién
16p KHMT K31, nganh Moi trudng, trudng PH Khoa hoc Hu€.

Con dang & tro tai s nha 33 kiét 168 dudng Tran Phi — Tp. Hué.

Kinh thua cha, hién tai gia dinh cia con rat 1a khé khian, bo trude day lam nghé danh cd, me & nha noi trg
va budn ban nhd, thu nhap chinh trong gia dinh chii yéu dya vao bo. nhung hai nim nay, bd laibi bénh va dau
yé&u, ngudn thu nhip tir nghé di ddnh c4 clia bo rat khé khin, nay bd dau yéu lai cang khé khin hon
nhiéu v4 lai gia dinh conlai c¢6 3 anh em dang di hoc, mdt dang hoc PH Bach Khoa Ha Noi nim cudi va mot
em dang hoc cap III (PTTH). By gid moi gdnh ninglo toan déu dit trén vai me, ma me 1 phu nit & nong
thon khong cé luong huéng gi cho nén moi sy lo toan ctia me ciing rat khé khiin, va miy anh em di hoc
déu thi€u thon.

Mot nim qua con ciing di 1am thué rat nhiéu, nhung déng luong ctia sinh vién di lam thém ciing ching
dugc bao nhiéu, chi di d€ trang trai tién thué nha tro va in sang. Pi hoc ma khé khin vé kinh t& 1am cho con
lo ling rat nhiéu va dnh hudng nhiéu vé két qua hoc tap.

Vay néncon viét don nay xin cha giip dd con. Con cdm on cha nhiéu va con sé& luén c6 ging trong
cudc song, trong hoc tip d€ trd thanh mot con ngudi tét, cé ich cho gia dinh va xi hoi.

Kinh don

Nguyén Phi Hoan.

3. Thu ctia Hoang Thi Lan, Sinh vién Khoa Tam Iy, Pai hoc Su Pham Hué&
bong Ha 20.7.2008

P4 1au 1dm r6i con khong cam biit viét thu thim cha, va cling chura c6 dip cAm bit viét thu va “xung ti”
cung cha. Hom nay, con mao mudi viét bifc thu ndy glri dé€n cha vira chic stic khoé cha va tAm sy véi cha
doi diéu.

Cha 2, khong bi€t cha da nhan ra ai chua? Conla Lan & Qudng tri ddy cha a, dita con da lam cha khé that
nhiéu, khi chay ngugc chay xudi xin tién md tim cho con, n€u khong c6 cha gitip dd thi con chic khong bao
gid c6 duge cohoi md tim. Cha di ! cude ddi clia con duge quen cha, dude sy cuu mang va che chd clia
Chiia, nén con mdi c6 dugc ngdy hom nay. Nhung sao ma con van budn qua di. tif cdi ngdy con dudc md
tim xong, bénh ctia con lai phét sinh ma chinh ban thin con khong sao hi€u ndi. con lai bi Abidan 4c tinh
phai md, ma sitc khoé clia con chua md dugc. May hom nay vé he, con chitng ki€n nhiéu ndi khé ciia ba
me con. Cong viéc dao dat, phu hod clia ba me con khong déu din, nd nin thi nhiéu, nhiéu lic con nghi
minh di hoc nhu 1a cdi tdi cia gia dinh con. Ba me con vay ng lung tung, nao la ngdn hang, nao la quy ho,
nao 1a ba con. v6i hy vong 1a con ra trudng di lam va tra lai cho ho. song véi nganh hoc clia con ra trudng
khong biét xin viéc vao dau.

X4 hoi ngay nay dau phdi dé ki€m viéc phai khong cha. Ba chi em con di hoc, s6 tién ba me con kiém
dudgc qud it 8i, trong lic d6 phai lo chi phi nhiéu th.

Cha kinh mén!
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C6 1& khi ai nhin vao con ciing nghi riing, con la ngudi khée manh, nhung c6 ai hi€u ring con 13 mot
ngitdi mang nhiéu bénh. Cudc song sinh vién khi€n con phai song bon chen. An udng kham khé hon, diéu
d6 khién con khong thé khoé dugc sau cudc phiu thuat. cha bi€t khong? Sau khi con & lai lam tinh nguyén
vién cia Mila He Xanh, diéu d6 khié€n con thdy dudgc gi4 tri dich thit cda cudc song. song 1a phai biét hy sinh
va cong hién sitc minh. Con da vé He va & qué con thi ciing khong c6 viéc gi 1am thém. Con da mé 16p day
hé cdc em nhd cung x6m.

Con day vdi tit cd v6i tAm long thoi cha a chit néi dén chuyén tién thi c6 1& 1a khong.

Vi & day ai ciing ki€m tién vit va 1dm. nhung may hom nay, ddi chian clia con di lai rit dau va con di
khong dudc, n6 sung vii1én. Con sd qua di vao vién kham thi bac s§ cho bi€t 1a con bi viém khép cin bénh
nay da bi tir hdi con nhd. Cin bénh nay va tim ludn di véi nhau. ngudi ta thudng bdo 12 “khdp d6p tim, tim
tim khp™, con da budn va khéc that nhiéu cha a. liéu ngay mai con sé ra sao day cha nhi? liéu Chda c6 ban
cho con mot diéu ky diéu nhu con di titng gip hay khong. Con lo cho ngdy mai qua. Sao bénh tit ctf mii hanh
ha con. Sao cudc song cudp di ctia con nhiéu thit qua. Con di chuin bi budc vio nim 4. con rit lo vé stic khde
va van dé tién bac cho nim 4 nay. Con dudc bi€t ky di thuc tdp phai chudn bi nhiéu tién. vi cic m&i quan
hé déu 13y tién ra d€ c6 dudc con budn qué di. Con chi 1am khd moi ngudi ma con khong thé tAm su va gidi
bay cling ai. b&i con sd ai d6 ciing budn khi nghe chuyén clia con.

Cha kinh mén!

Con Vi€t biic thu ndy mudn tAm sy va gidi bay cling cha. Con rat mong Chiia hi€u con va ludn sit canh cling
con. Con chic cha stic khde va an lanh. Con hy vong moi diéu tot dep s& dén vdi cha. gin mot thang nita con
vao lai Hu€, con sé& dén thim cha.

Con kinh chao cha.

Hoang thi Lan.

4. Thu cia Tran Hoang Nguyét Minh, Pai hoc Y-Dugc Hué&
Hué& 28/09/2008

Kinh glti hoi Education for the Poor va nhitng tim 1ong hdo tAm

Em xin dudc néi 16i cdm on chdn thanh dén tit cd moi ngudi, cdim on nhitng ngudi tuy chua dugc mot
1an gidp gd nhung da gitp dd sinh vién nghéo ching em mot cich ty nguyén. Trong thdi gian 4 nim hoc
dai hoc tai Hu€, mic di phdisong xa nha, nhung em cim thdy minh khong hé don doc, 1€ loi, vi bén canh
su quan tim chdm séc ciia gia dinh, em con nhdn dugc sy gidp d3 clia moi ngudi.

Ngay nhin gidy bdo tring tuyén dai hoc, tuy rdt vui ming nhung gia dinh em khong tranh khéi lo au,
lam cdch nao d€ 6 thé nudi em dn hoc qua 4 ndm dai hoc. Gig day khi da 12 sinh vién nim cudi, nhin lai
quing thdi gian 3 ndm hoc vira qua, em cang thdy khAm phuc va thuong ba me hon. Ba me da hy sinh tit
cd, dontdt cd tim huyét dé€ nudi em khon 16n, hoc hanh véi hy vong ring tuong lai chiing em sé sdng sia
hon, s& thodt khdi cdnh ngheo. Va sy gitip dd clia moi ngudi di gitp gia dinh em phan niondi lo toan
vat vd. Em rit hy vong cang ngay cang c6 nhiéu sinh vién nghéo nhu em dugc moi ngudi gitp da.

Mot 1an nita em xin dugc gii 18i cdm on d&€n moi ngudi, dic biét1a td chic “Education for the Poor”.

Kinh thu

Tran Hoang Nguyét Minh
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Ctic ming: Cay i Daom Hoa Rét Trdc

Em Tran Hoang Thai Dudng la mot trong nhiing
sinh vién dau tién dudc sy yém trg cla hoi qua
chuong trinh hoc béng. Em vua t6t nghiép véi
bédng Ky Thuat to Pai Hoc Y Khoa Hué.

Thursday, October 2, 2008 6:11 AM
From: "thaiduong 09" <thaiduong_kt09 @yahoo.com>
To: vanvaness@aol.com

Chau xin chin thanh cam on!
Viét Nam, ngay 2 thdng 10 nim 2008

Kinh géi H6i EFTP,

Ch4u xin chan thinh cdm on sy gitip d6 to 16n vé miit tinh thin ciing nhu vat chat ciia Hoi EFP da danh
cho chiing chdu, nhitng ngudi Viét Nam ngheo hi€u hoc! Sy gitip dd clia cdc béc, cic co, cdc chi va céc
anh chi da dong vién chdu rat nhiéu trong sudt 4 nim Pai hoc; ngay c4 bay gid khi d ra trudng, va c6 viéc
lam 6n dinh thi chau vAn ludn rat bi€t on tim long ctia Hoi EFTP!

D&i v6i sinh vién nghéo nhu chiing ch4u thi ndi lo hoc phi ludn 14 ndi lo 16n nhat, cho du tién hoc phi
khong nhiéu hon tién sinh hoat. Hiéu dudc ndi lo Ay, hdi EFTP di gitip ching chdu!

Chinh nhd sy gitp d6 Ay ctia Hoi EFTP da gitip chiing chdu yén tAm hon mdi khi nim hoc méi lai vé!
Chdu c6 thdi gian hon d€ diu tu cho viéc hoc va ciing vi th€ ma chdu cang c6 dong luc hon dé€ ¢ ging
phan dau, dé€ xting ddng hon vdi tAm long cia Hoi EFTP!

Véi chdu, tim 1ong ctia Hoi EFTP con gitip chdu c6 thém niém tin va nghi luc hon trong cudc sdng;
chdu hiéu ra riing: trong cudc s6ng, bén canh chdu c6 rat nhiéu tAm long sin sang ning d3, chia sé va song
hanh cling chdu. Chdu that sy bi€t on sy gitip d& ctia Hoi !

Chéu xin chan thanh cdm on Hoi EFTP va kinh chiic Hoi ludn 1a cAu ndi gidp cho nhitng ngudi nghéo
ham hoc budc nhanh hon t6i chan trdi tri thite. Chau kinh chic Hoi ngay cang la dia chi ddng tin cay dé
nhitng ban nhu chdu luén huéng vé véi tAim long biét on chian thanh!

Chdu :
Tran Hoang Thdi Duong
Bénh vién Pa Khoa Trung Uong Quing Nam
Huyén Nui Thanh, Tinh Quéang Nam, Viét Nam.

[ only wish for a life without despair a future without gloom Trang 27



Education For The Poor - No 28 Em Chi Udc Mo Mét Cudc Dai Khang Tam Toi Mdt Tuong Lai Khdng Mit Mo

Viet Nam, October 2nd, 2008
Dear members of Education For The Poor,

| would like to sincerely thank you for the help, both mentally and
materialistically, that you have given us, all the poor students who yearn for
educational advancement! Your help was a great support during my four years
in college. | have graduated and currently hold a stable job, yet | still feel a deep
gratitude for your past concern and assistance.

For us, poor students, school tuition is always our top concern. Understanding
this difficulty, EFTP has come to our assistance!

Your assistance filled us with a certain inner peace every time the new school
term began. It allowed me to dedicate more time to my studies and gave me
strength to overcome the challenges of life and to show myself worthy of your
love.

EFTP’s love also gave me more hope and strength to cope with life. |
understand that, besides me, there are many good hearts ready to support, share
and walk with me. | am very grateful for your assistance

Once again, | would like to send you my sincere thanks. | hope that you will
continue to help the students reach the intellectual level they yearn for. | fervently
wish that EFTP continue to be that trustful place where people like me can look
up to with a grateful heart.

Best regards,

Tran Hoang Thai Duong
Da Khoa Hospital,
Quang Nam, Viet Nam
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From: Ha Tran <anthonyducha @gmail.com>

To: vanvaness @aol.com <vanvaness @aol.com>
Sent: Sat, 4 Oct 2008 8:25 am

Subject: Tran Duc Ha - GP VInh kinh gui Hoi EFTP .

Con 1a Tran Pic Ha 6 Gido phan Vinh titng nhan hoc bdng ctia hdi nim hoc truée. Bay gio con da
ra truong. Con xin gifi 16i cAm on chéan thanh va siu sic dén hoi. Con xin gifi mot vai tim tinh cta
con sau ngay ra truong. Chic hoi ngay mét phat trién.

Con: Tran Piic Ha

XIN TRI AN TINH NGUOI

( Tam sy cia mot cyu sinh vién trudng Vinh)

Toi sinh ra giita 1ong d4t me Mién Trung, mién dit ciin cdi vdi gi6é Lio va cdt tring. Su gian khd
clia qué huong dudc biét dén tir thdi xa xua, mot dic trung ndi ti€ng khi nhic dén ving dit qué toi 1a
ciu chuyén nhitng dng dd Nghé di khip ndi md 16p, "gd dau tré" ki€m sdng. Thién nhién khic nghiét
c6 tidc dong phan nao dén ddi song con ngudi noi manh dat nay. CAu chuyén "con c4 gb6" 1a mot cau
chuyén rat hay vé ngudi xit Nghé va né thudng dudc dan cdc dia phuong khiac chAm choc khi néi vé
ngudi Nghé. Au d6 ciing 12 mdt ciu chuyén néi 1én cdi tinh can kiém, hi€u hoc clia xit Nghé qué toi.
Qud that, chinh cdi sy cAn kiém 4y di gitip ngudi Nghé c6 thé song dudc & dit nay. Hién nay, nhitng khé
khidn vAn con ton tai v6i ngudi din qué toi, cdch riéng va dic biét 12 nhitng "dng d6" hién dai dang dui
mai kinh st & cdc trudng Pai hoc, cao ding trong cd nudc. Do vy, hon bao gid hét nhitng sinh vién
Vinh néi riéng va sinh vién Viét Nam néi chung rit cin dudc su hd trg tif nhitng tAm long nhan 4i.

Poi sinh vién cudc song bao diéu gian khé

Tién va tinh cAm qud 14 ciu chuyén thudng gip mdi khi dé cip vé cudc sdng sinh vién Viét Nam.
Trong bai viét, t6i chi xin dudc dé cip d&€n vaAn dé thit nhat. Pai da so sinh vién sdng rat thi€u thon.
Céc khodn chi phi hoc tip nhu tién xay dung, tién hoc phi, hoc thém, doan phi, hdi phi rdi tién chi phi cho
sinh hoat nhu nha tro, dién nudc, sinh nhat, 1& hoi, dilai va nhiéu khodn khic dang de& ning lén ddi song
sinh vién.

Vira két thiic khéa hoc 4 nim & trudng Pai Hoc Vinh, téi ddng ¥ véi ¥ ki€n ring hau hét nhitng ngudi
da tirng mot thdi theo hoc dai hoc, cao ding déu c6 chung modt nhin xét riing thdi sinh vién 12 mot trong
nhitng giai doan khé khiin nhit cda ho. Quang thdi gian dep nhit nhung ciing 12 khé khiin, khdng chi 1a
xa cédch gia dinh, xa cdch ngudi thAn cda minh ma con phdi d6i dién véi bao thi thich ma mot trong
nhitng thtt thdch 16n nhat la tai chinh. Theo t6i biét, mdi sinh vién & Vinh chi cho viéc sinh hoat khodng
600 nghin — 1 triéu dong/thang, d6 1a chua ké cdc khodn tién phai déng gép & trudng ddu nim hoc. Mbi
nim hoc mat khodng 6-10 triéu dong, 14y s6 4y nhin sd tién 4y 1&én vdi 4 hay 5 nim cong v6i khodn
hoc phi khodng 8-10 triéu dong, ta thdy mdt khodn khong nhd vSi ngudi din nong thon khi ma ho chi
trong chd vao vai rudng lda, vai ta thoc hay mot it hoa mau trong vudn. Bo Gido duc va dao tao dang
du kién ting hoc phi 1&én 9 trim nghin/thang. Khong bi€t cudc séng cia sinh vién Viét Nam sé& nhu thé
nio nita. Ngin hiang ciing 12 mot gidi phap ma nhiéu ban sinh vién huéng t6i. Tuy nhién thd tuc vay ciing
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khong phdi dé dang, s6 1ai khong phdi 12 nhé. Qué tdi c6 mdt anh sinh vién vay ngan hang di hoc dén
nay ra trudng dugc may nim di lam ma khong dd trd ng vi s ti€n qud 16n, lai thém "1di me dé 13i con".

Xin tri 4n nhing trai tim vi qué huong Viét Nam.

La mot sinh vién, tdi cling trdi qua nhitng gidy phiit khé khiin nhu th&, d6i khi con hon vi cdnh gia
dinh d6ng con, b6 me 6m dau thudng xuyén. May min thay, vao dau nim hoc thit 4, tdi vd mdt sd ban
sinh vién dang hoc & Vinh dudc d6n nhinhoc bdng ctia hoi Education For The Poor qua sy lién hé clia
Lm Phaold Nguyén Xuan Pudng, dong Chda Citu Thé Hué.

Ciing qua cha bé trén Pé tr vién dong Chida Cttu Th€ Hué, toi chi biét "Education For The Poor
la mot t6 chitcc vo vu lgi dugc thanh 1dp & MY nhdm phuc vu nguoi ngheo tai Viét Nam. Dé giip cho
gidi tré thodt khéi canh ngheo déi va cé duge mot tuong lai tuoi sdng va ving bén, hoi Education For
The Poor nguyén sé mang dén cho cdc em co hdi hoc hanh qua cdc chuong trinh vdn héa phd thong
hodic hudng nghiép”. Tir nhitng hi€u biét sd, qua thdi gian da gidp ching t6i tim hi€u thém vé quy vi.
Chiing t6i da hi€u thém vé nhitng muc dich mang tinh nhan vin, cao dep nhitng viéc 1am trong nhitng
nim qua cda hoi. Pong lai trong 1ong mdi sinh vién chiing tdi sau khi nhan dugc hd trg cda quy vi la
trong 1ong ton tai modt tim 1ong bi&t on sau sic.

Biét on va trin trong béi vi:

Chiing t6i khong con nhitng gidy phiit dén trudng budi ban sdng ngdi ngii guc bén gidng dudng vi
nhitng hom thitc khuya ban ca phé. Nhitng dong tién quy gid da gitip cho nhitng ngon dén ti€p tuc dugc
thip 1én hing dém & cdc nha tro. Ching tdi ciing khong con cé nhitng budi sing sém miia dong gid
lanh nhung phdi d&€n nha in bio d€ 14y mot it di ban dao & cdc quin café, quan dn. Hoc bong qui vi
trao ting nhitng gidy phit bd ich, cdch riéng ching t6i - mot nhém sinh vién Cong gido dugc dén nha thd
xem &, cAu nguyén.

Chiing t6i khong con nhitng budi chiéu budn mot minh canh quin net, nhin khéch choi dn 20, ndo
nhiét véi nhitng trd vo b nhu chat chit, chdi game. Pong tién qui gid clia quy vi gitip cho chiing con.
nhitng dong tién quy gid clia qui vi gidp cho chiing tdi c6 thém thdi gian d&n thu vién d€ doc sich, ki€m
14y nguon tri thifc.

Chiing to6i hét 1ong cdm on vi khdu phan in clia minh dugc thém Ién, ¢ tién sim sich, sim vd, do
dung cé nhan.

Xin cam on vi nhitng 1di ich thi€t thuc ma hoc béng clia qui vi mang lai cho anh chi em sinh vién Viét
Nam. Sau hét, 1ong chiing t6i 4m lai khi cdm nhan tdm long huéng vé qué huong Viét Nam, nhitla anh
em hoc sinh — sinh vién chiing t6i. S& tién 100 USD qua 1 gitip chiing t6i duge nhiéu viéc nhung diéu
lam xdc ddng 16n nhat vi biét qui vi ciing khdng du da gi, cling phai bon chen v6i cudc séng nhung qui
vi da gifi mot tAm long cao thugng dé€n ching toi - nhitng sinh vién dang theo hoc & cdc gidng dudng.
Chiing t6i ¢ hoc dudc nhitng bai hoc yéu thuong va ching tdi hét 1ong trin trong nhitng yéu thuong dé.
Qui vi da kich thich nd luc hoc tip va vuon 1én trong chiing toi va thic ddy chiing tdi 1lam mot diéu gi do,
c6 thé 1a gitip d& cic th€ hé sau ciing ti€n budc nhu ching tdi sau khi minh da dd 16ng, dd canh bay vao
dai.

Cudi cung, thay 15i cho ngudi sinh vién dang nhan dugc sy hd trd ctia qui vi An nhan gl dén 15i tri n
siu sic. Xin on trén ti€p tuc chic phic cho nhitng hanh ddng t6t dep va d6 ddi dao stic khde, hanh phiic
trén gia dinh qui vi.

Xin chin thanh cdm on!

Cyu Sinh vién di nhan dugc sy gitp d8 ctia qui hoi: Trin Pitc Ha

L6p 45 Su Pham Lich S, Trudng Dai Hoc Vinh.
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Natalie Xuan Vian

t d&€n diu nim méi 12 chiing t6i lai luc duc sita =

soan cho khéa day Anh Vin tai Vi€t Nam vao mua |
He. Pay 1a mot khéa hoc dic biét chi trong dén

cdch phdt Am va kha ning dam thoai dudc md rong cho tit ca

moi tang 16p. Cong viéc ndy kh4 phic tap va doi hdi chiing toi [—
lam viéc c& bén Viét Nam l1an bén M§. May min thay, chiing f*z e N
t6i da xin dudc sy cong tic clia Toa Tong Giam Muc Hué va ; Y
da dugc lam viéc chidt ché v46i cha Lé Thanh Hoang, mot vi linh
muc that tai ba, that tan tuy va that hy sinh cho tit ¢ moi 16p tré
khong phan biét ton gido. Cha lo di moi chuyén—tir viéc
cong bo khéa hoc, mugn trudng 6c dé 1am ndi day hoc cho dén .
viéc mé cdc khéa thi d€ chia trinh d9, sip dit 16p hoc, in tai
liéu, lo viéc dn & cho thién nguyén vién, tim cdng tac vién dé chia s& va phan phdi cong tacCha lam viéc rat hing
say quén c4 nghi ngoi. Bén nay toi thudng hay 1am viéc qué nita dém dé€ viét sdch hay chuyén bai thi bén kia cha
ciing lam viéc qud canh khuya. Nim nay mot trong nhitng cong viéc c6 1& khé khin nhat 1a download tai liéu hoc
ma tdi da chuyén vé Viét Nam. Cong viéc nay doi hdi that nhiéu sy nhin nai. Pa bao hom cha phai thitc day nita
dém d€ download céc sach va ciac CD chiing t6i chuyén vé qua man lu6i Internet. Vi sy truc tric trén mang, cha
da kién tri kéu goi chiing toi gdi di gdi lai, tim cdch nay cdch kia gitip cha 14y cho bing dugc tai liéu d€ cha c6 thé
in sém va phat cho cdc hoc sinh vai tudn truSc khi khéa hoc bit dau dé€ cdc em c6 thé sdn sang nhap cudc khi cic
thién nguyén vién budc chan xuéng Hué. Néu khong c6 su cong tdc va sy gitip d8 clia Toa Tong Gidm Muc va cia
cha thi chuong trinh ndy ciing rat kho thanh cong. That sy ma néi, khong nhitng ching tdi vitng tim vé cong tic day
hoc ma con rat yén long vé sy an ninh ctia cdc thién nguyén vién.

Ngoai chuyén lam viéc v6i cha Thanh Hoang bén Viét nam, chiing t6i con phai chuin bi tai liéu day (gom sich
va CD). Cong viéc nay doi hdi khong biét bao nhiéu thdi gian. D€ ti€t kiém ngan quy vi sd lugng hoc sinh tham du
khéa hoc qud cao va d€ trdnh bi vi pham ban quyén, hoi da bit dau vi€t sach tir nim 2007 va hién gid tai liéu day
ctia hoi gobm c6:

- At Ease With English Grammar

- Vian Pham Anh Vin

- Conversation For All Occasions: cho trinh d§ cao gom tat ¢4 26 chuong nhim gitip cdc hoc sinh bi€t cich dam
thoai. Cdc bai viét vé ddi song hiing ngay, trudng hoc va thi ci¥, cong dn viéc lam va cdc ngay 1& 16n cla dat nudc
M§, va cdc ciu dam thoai gdm cdc ciu néi thudng diung trong nhiéu hoan cidnh khdc nhau. Sau khéa hoc, hoc
sinh c6 thé pha tron 13i dam thoai trong 26 bai d€ c¢6 thé han huyén mot cich linh dong v6i ngudi ngoai quac.

- Conversation Book — Intermediate Level: cho trinh d9 trung binh gdm 29 chuong ngidn gon hon, nhung ciing cling
chung mot muc dich gitdp cdc hoc sinh c6 thé dam thoai mot cdch linh dong sau khda hoc.

- Essential Vocabulary For Beginners

- Pronunciation—The Way It Sounds: Day cdch diing phién 4m qudc t€ d€ phat am cho chudn. Phién am quéc
t& s& gitip cdc hoc sinh ty rén luyén khd ning Anh vin mot cdch chic chin sau khi céc thién nguyén vién rdi
Viét Nam.
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Ngoai trif hai cudn vin pham, tit ¢4 cdc sdch trén déu dugc ching toi
tu thau vao CD dé phan phat cho cc hoc sinh hiu gitip ciac em c6 thé vira
doc vira nghe dé tu luyén giong (pronunciation and intonation) bat ctf liic
ndo. Cong viéc ké ti€p ma ching toi phai lam 13 tuyén lya thién nguyén
8 vién. Ctf d&€n khodng dau thdng Hai 12 Khiém phai luc duc soan thdo mot
14 tho dai day di y nghia vé chuong trinh d€ kéu goi cdc sinh vién dai hoc
tham gia vao chuong trinh. Chiing t6i da hen gédp tirng em c6 y nguyén
tham gia d€ chia sé& cdc doi hdi clia khéa day va ciing d€ xem cdc em c6

vé& Viét Nam thi ching t6i lai m& mot budi training dé gidi thich dudng
huéng va cich day trong thdi gian 5 tudn 1€ sip tdi. Ngoai viéc doi hdi cic
§ thién nguyén vién day hoc it nhit nim ti€ng dong hd mdi ngay, chiing toi
luén khuyén khich cdc em d€ thém thi gid soan bai day hiing dém.
Ching tdi thi€t nghi, trong moi lanh vuc, sy thanh cong ludn di doéi véi
- suchudnbi (input-output). Cc thién nguyén vién phai suy nghi vé cich
day lam sao cho hitu hiéu, cho hitng thi thi méi c6é thé vitng vang diéu
khién 16p hoc va dat dudc sy thanh cong. Chiing t6i ¢6 lam sdn vai bai
sample lesson plans d€ gitp cdc em trong cong tdc “gd diu tré”. Goi 1a g
dau tré cho vui thdi, chit day cfing 12 cd mot thi thach 16n cho céc thién
nguyén vién vi né doi héi sy kién tri, thdo vit, lanh 1gi va khon ngoan dé
bi€t ddp tng v6i mdt hoan cdnh ma c6 1€ cdc em chua bao gid phdi dudng
dau v6i. Hanh trang clia cic em ciing 12 mot set tai liéu gdm sdch va CD.
Ciing may cdc thién nguyén vién thudng hay thich dem laptop ctia minh

vé d€ dung trong thdi gian tai Viét Nam nén ching tdi 3 khong phai
cung cip laptop hay mdy CD player cho cic em. Chican mot cip loa (amplifier) 1a di. Sau bao nhiéu thdng
chuidn bi cho khéa day Anh Vin vao mila he, toi va hai chau Ai Chau va Quynh Chau dép xudng phi trudng
tai Viét Nam. Sinh trudng tai M§, didy 12 1an dau tién hai chdu budc chan d&€n qué cha dit t6 nénlong hai chiu
ciing raitndn néng. Hanh 1y mdi ngudi gom quin 4o, d6 diing cho 5 tudn 1& tai Viét Nam, sich ciing nhu laptop,
amplifier dung cho viéc day hoc. Cong thém db in khd' me hai chdu bd vio nén mdi ngudi ciling cdng kénh
hai vali. Budc chan xudng Hué, chiing tdi dugc mot ludng hoi néng chiao dén va mit bit dau thim md hoi hot.
Gip cha Thanh Hoang tay bit mit mirng, chiing t6i quén cd cdi mét clia chuyé&n bay ngan dam, cdi néng biic
gay git clia thanh phd Hué€, cling nhu khdng khi 4m thap ctia Viét Nam. B4t ctr du6i trudng hgp nio, toi van nhin
thdy céi dep, cdi ddng yéu clia qué huong téi. Nimnay, ndi cu trd clia cdc thién nguyén vién 1a khdch san Hoan
My. Pay la mot khdch san clia mot ngudi gido dan quen biét clia cha Thanh Hoang nén ngoai viéc dugc muén
phong véi gid ré dic biét, hoi con dugc yén tdm la cdc em c6 mot chd & an toan. Niém wu tv hiang diu khi
gdi cdc thién nguyén vién vé Viét Nam luon ludn 13 sy an todn clia cdc em. Pay 12 mot trong nhiéu 1y do ma
hoi rit cdm ta sy cong tic clia Toa Téng Gidm Muc Hu€ trong viéc md cdc 16p hoc day Anh Vin tai Viét Nam.
Cdc thién nguyén vién luén dugc su chim séc k§ ludng ctia cha Thanh Hoang va cdc cdng tic vién cla cha.
Mié&ng dn khong vira miéng, kho chiu vi di in bay ngoai dudng dau bung, di thim quan cho biét Hué tit c déu la
nhitng mdi quan tAm hiing ngay cia cha.

Nim nay, doan thién nguyén vién goém biy ngudi. Ngoai hai em Chris va Victor dén tré ba ngay vi con
phdi lai cho xong & ra trudng, nim ngudi thién nguyén vien—Meén, Gina, Ai Chau, Amy va Quynh Chiu—
va toi c6 mit diy dd tai Hué vao ngay Chd Nhat 06/22/08. Hoan toan nghi ngoi ngay Thit B4y, chiéu Chd
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Nhit chiing toi bit dau soan bai day cho ngay hom sau. Toi rdt cdm phuc sy hy sinh va 1dong nhiét huyét cida
céc thién nguyén vién. Pugc sinh trudng tai M§ nén cin bdn Viét ngit clia cdc em rat tho sd. Vi vay viéc soan bai
ddi khi 12 cd mot van dé d6i vdi cac em. Tuy biét riing hoc trd sé thong cAm nhitng thi€u sét vé Viét ngit clia “thay”,
cdc em van cd giang hét stic d€ 1am tron bon phan. Toi rat cdm dong thiy cic em di ling nghe 15i nhin nha tir budi

ban diu ciia t6i: “Chiing ta chi di qua quing dudng nay mot 1an thoi. Hiy 1am hét sifc nhitng gi chiing ta c6 thé lam

dé gitip cdc ban tré bén qué nha vi chiing ta khong thé trd lai quing dudng nay 1an thit hai.”

Ngay Tht Hai 06/23/08 sau khi 4n sdng bing binh mi v6i triing chién hay pho ma, sdu ngudi ching t6i cip
sdch v&, may méc theo chan cha Thanh Hoang di bo dén trudng. Tir khdch san Hoan M§ dén Dong Chiia Citu Thé
Hué khong xa 1im, nhung vi trdi he oi bifc, cha di din ching toi di duding tit, qua cdc khu hém quanh co d€ dudgc
hudng chit béng mét. Ra dén dudng 19, huéng mit qua bén kia dudng thi ching t6i da thdy dong dic cdc hoc sinh
dang trong ngéng chiing toi. Cha Sang, gidm ddc ctia nha dong ciing dang ding & trén 1au dé xem xét tinh hinh. P&i
vdi moi ngudi lic 4y, chic ching toi trong thit ngd nghinh va cling that budn cudil. Ngudi thi mic vdy dAm, ngudi
thi mic quin jean, 4o tAy rat “hip ”, nhung trén dau thi ai ciing d6i chi€c nén 14 trong rat 1a “ti€u 1am”. Sinh trudng
tai My nén cdc thién nguyén vién chi thiy cdi cong dung chéng ning, cdi yéu kiéu, cdi tinh chit dan tdc clia chiéc
nén 14 ma thodi va ai ciing rat hanh dién, vui vé doi chi€c nén 14 clia qué me. D6 1a mot trong nhitng c4i ding yéu,
ddng qui ctia nhém thién nguyén vién nim nay. Vao dén trudng, nhin thdy nhitng khudn mit rang rd, vui suéng clia
hoc sinh da 1am cho chiing toi rat phan khdi. Ngay ddu tuy c6 vai truc tric k§ thuAt—thi€u gidy cim dién, kiém ké
hoc sinh mdi d&€n ghi danh—nhung chiing tdi van c6 thé bit tay vao lam viéc ngay. Khéa hoc gdm ca ba trinh do.
Nim nay c6 tat cd 458 hoc sinh ghi danh o ldp tudi 12 trd 1én, trinh d6 tir trung hoc d&n cao hoc. Victor va Chris
dudc giao tradch nhiém day 16p cao cip (C) vi Victor 12 ngudi
My va hai em trai & chung mot phong nén dé cling nhau soan
bai ban dém; Gina day I6p cao cAp ban sdng va 16p trung cip
ban chiéu; Ai Chau vA Amy ddm nhdn I6p trung cip (B) va
Mén va Quynh Chau thi day I16p thap chap chitng bap be hoc
"N ti€ng Anh (A). Nhu viy khéa hoc gdm tat cd 7 16p sdng tir 8 gid

" d&n 10:30 va 7 16p chiéu tir 2 gid d&n 4:30. PE tiép tay véi cic
thiy c6, cha Thanh Hoang d3 dit mot ngudi trudng 16p lo viéc
! kiém diém danh sdch hoc sinh, lo trit ty va may méc ciing nhu
cdc nhu cdu can thi€t khic clia 16p hoc rat chu d4do. Vihai em
Chris va Victor khong vé kip ngay khai gidng nén toi da dudgc
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co hoi day céc 16p C. Sdng ciing nhu chiéu, 16p clia hai em dudc
nhap thanh mot dé toi ditng 16p. Lép dudc hoan toan day bing
ti€ng Anh va t6i chi xen ké vao ti€ng Vi€t khi c6 nhitng danh
tir cac em khong hi€u. Theo nguyén tic thicdc em phii xem
qua bai hoc truéc khi dén 16p—mdi ngay cdc em phai tap
trudc mot chuong hoc, nghia la phdi doc theo cic CD dé
luyén giong, hoc cdc thanh nglt mdi cling nhu duyét lai mot
chiit vian pham trong ngay va sita soan tu tudng cho cudc tranh
cai (debate) trong 16p. N6i chung thi cdc em khd nhit nhdt cho
nén trong lic day hoc toi phai ludn dé ¥ xem xét cic em. Em
ndo ci thy dong ngdi im 1a s& dudc tdi chi€u c6 hdi han budc
cdc em phdi tham gia. Ti€c ring hai 16p nhap lai mot thi ciing
khd ddng hoc sinh, nén trong ba ngay day hoc toi cting khong
c6 dip chi€u c6 tan tinh dén tiing em. Tuy vy it nhiéu toi
ciing da gidi thich dugclgi di€m ciia sy dnnéi dan di, lanh
lgi va nhitng diéu ma cdc cong ty ngoai quéc chi ¥ dén khi
cdc em di xin viéc lam. T bao nhiéu nim nay t6i vin mong
mudn dudc day cho cdc em it nhat nguyén mot khéa he, nhung
rit ti€c vi cong dn viéc 1am toi da khong thé & tron nim tuin 1&
vdi cdc em. D& dén bu, toi di bd rat nhidu thdi gid vao viéc viét
séch mong dugc it nhat chia xé cling cic em mot vai ki€n thifc
can thi€t va hitu dung. Mdi chuong hoc déu c6 hai hoic ba ciu
hdi ding dé gitip cdc hoc sinh tranh cdi, Iy luAn (debate) vdi
nhau trong 16p hoc. Phin tranh cdi nay c6 hai muc dich: 1) gitp
cdc hoc sinh tip phéat bi€u va bién luan bing ti€ng Anh 2) gitip
cdc thién nguyén vién hiéu biét thém vé phong tuc, tip quin
bén nha cling nhur gom gép modt chit it kh4i niém vé ddi sdng,
su khé khin ctia cdc em cling Iifa tudi, va sy may min clia cdc
thién nguyén vién khi dudc 16n 1€n tai mot nude giau manh.
Thi du trong bai day vé thdi tiét, cAu héi d€ tranh cdila “cdc ban
s& chon & ndi ndo néu cdc ban cé su ty do dinh doat?” Qua cudc
dam luan cla hoc trod thi tdi dugce biét phan dong cic em déu
muon r&i Hu€ d€ vao Saigon hay ra Ha Noi lam viéc vi that sy
Hué€ rat ngheo, khong c6 co hoi tim dudc viéc lam t6t ding theo
kh3 niing ctia cic em va Hu€ ciing khong thé cho cdc em cd hdi
vuon 1én, mic di bd Hué ra di cling 1a mot trin trd 16n vi bd Hué
la bd gia dinh, bd tit cd nhitng gi ma cdc em yéu mén.

Khéa hoc nim nay lai mot 1an nita thit chit mdi thim tinh
gitta hai gi6i tré Viét Nam. Chi day cdc em hoc sinh Hué&
trong ba ngay ma tdi ciing da cdm thay quyé&n luyé&n cdc em rat
nhiéu. Sau bao nhiéu thing ngay rdi cdc em, téi vin nhS mii
nét midt cua cdc hoc sinh tdi dic biét 14 mot em hoc sinh trai
gdy nhu ciy tim, giong néi yéu nhu' sgi to vdi nu cudi rang rd
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dé yéu. Em giy dén ndi trong cudc tranh cai giita phdi nam va ph4i
nit vé cAu hdi “Con trai ¢6 can phdi hoc nau in hay khong?” mot
em gdi dd héi méc 1a mdi ngdy em c6 tién dn com trua hay khong
khi em nhat dinh bdola con trai khong cinhoc nidu #nvi d6 l1a
phin sy cta con gdi. Cau hdi qua dot ngdt lam t6i phai phi cudi
mic dau cling cdm thdy 4i ngai cho em. CAu néi nay phdn 4nh phan
nao sy khoé khin cta16p tré Hu€. Su khé khin clia ddi song khong
chi 4nh hudng dén cdc em ma con dnh hudng nhiéu dén viéc day
hoc. Mot trong nhitng bifc stic clia cdc thién nguyén vién 1a nhiéu
hoc sinh khong chui lam ba i homework va da gy tr ngai cho 16p
hoc. Chua hiéu dugc hoan cdnh cda gidi tré Hué& cho nén mot
trong nhitng y ki€n dugc dua ra trong nhitng ngay diu 1a hoc sinh
nao khong lam bai thi khong dugc hoc nita. RAt may sau mot thoi
gian ngin, cdc thién nguyén vién di nhin ra nhitng trd ngai clia
nhiéu em hoc sinh nghéo va nguyén nhan cda viéc khong lam bai
tAp— vi hién nay Anh Vin 12 mdt nhu cAu hang diu cia gi6i tré
bén qué nha va khéa hoc heé c6 thé 1a co hoi duy nhit dé hoc
mon ngoai nglt nay mién phi nén cdc em dd cd ging dap xe dap
rat xa d€ d&€n hoc Anh Vin mic dit phdi 1am viéc dém hom rit
khuya. Su thong hiu nay da x6a di nhitng buc boi clia budi ban
dau, gidp 1am ndy nd sy cdm thong clia cdc thién nguyén vién. Toi
rat vui miing dugc thay thdi gian da dem lai mot sy gin b chiit ché
gifta thdy va tro. Trd rat qui thdy va thay ciing rat mén tro. Tuy 12
thdy trd nhung vi 16p tudi rat gin ké nén thay trd thudng hay di choi
v6i nhau nhu ban bé than thiét. BSi vay ching mAYy ai ngac nhién vé
cAu trd 10i clia tat cd cdc thién nguyén vién “hoc tro” 1a cdi dé
thuong nhat” trong mdt cudc thim do y ki€n vao ngay cudi khéa.
Va chic ciing ching m4y ai ngac nhién khi hién nay nim thién
nguyén vién trong s by ngudi c6 y dinh tré lai Hué€ vao mia he
t6i dé ti€p tuc gidp dd cac ban ddng Iita kém may min tai Viét
Nam.

Education For The Poor xin chin thinh cdm on Pic Tong Gidm
Muc Nguyén Nhu Thé di tin tinh gitip dd va da cho hdi mot co
hoi phuc vu gidi tré cda qué nha va da ludn khuyén khich ho tich
cyc hoc tip Anh Vin, mdt ngdn ngit qudc t& rat can thiét trong boi

cinh toAn cau hoéa ctia ngdy hom nay. Hoi cling xin cdm on sy
khuyé&n khich ctia Pitc Cha Phu T4 Lé Vin Hong va su cdng tdc clia
cha Phan Xuan Thanh va cha Nguyén Xuan Pudng. Hoi cling xin rdt cim on Dong Chia Ctu Th& Hué, dic biét
cha gidm déc Nguyén Minh Sang, dd cho hoi mugn cd sé trong nim tudn 1€, cho nhin sy dé gitip d& chuong
trinh va da khong quang ngai sy phién nhiéu clia hing trim gi6i tré. Ldi cdm on dic biét xin gdi d&€n cha Lé
Thanh Hoang, ngudi ddng hanh that tin tui hy sinh, vién dd gdc tai Viét Nam ctia khéa hoc He.

XIN HEN TAT CA VAO MUA HE TOI
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Natalie Xuan Van

t the beginning of every year, Education for

the Poor (EFTP) begins to make prepara

tions for the Summer English program in
Viet Nam. Open to all people, this is a program spe-
cially aimed at improving the pronunciation and con-
versation skills of individual students. The tasks involved
are complex since we are required to work
transnationaly between Viet Nam and the US. Fortu-
nately, we have obtained the support of Archbishop
Nguyen Nhu The of Hue and were referred to work with
Father Le Thanh Hoang, a talented individual dedi-
cated to the young people in Hue. Father Hoang
worked tirelessly and took care of everything in Viet-
nam from making announcement about the session to
the public, borrowing teaching facility to organizing
placement tests, printing materials, arranging daily class
schedule and lodging for the volunteers, taking care of
logistics, etc. In the US, I usually worked past midnight
to write books or transfer teaching materials and in Viet-
nam, Father Hoang did the same. This year, one of the
most difficult tasks for Father Hoang was to download
the teaching materials that I sent because of the many
problems of the internet in Viet Nam. This task required
a lot of patience; and many times, he had to wake up in the middle of the night to download the materials
and CDs. If materials sent were incomplete, he resiliently asked us to resend them in order to print and
distribute the books a few weeks in advance to prepare students for their upcoming English lessons when
volunteers land in Hue. Truly, without the help of the Archbishop Center and Father Hoang, it would be
quite difficult for EFTP to secure the success of the session as well as the safety of the volunteers.

Besides working with Father Hoang in Vietnam, EFTP also had to create the teaching materials con-

sisting of both books and recordings, which was a very time-consuming task. To save money and to avoid
copyright infringement problems, we started to write our own books in 2007. Currently, our teaching
materials include:
- At Ease With English Grammar
- Vin Pham Anh Vin (Vietnamese version of At Ease With English Grammar)
- Conversation for All Occasions: This is a book for advanced level students which include 26 chapters
on daily life, academic and professional life, and a few major holidays in the US. The general language
of the book is made of common sentences and words used in different situations.
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We hope that the students can mix and match the things
they learn from the book in order to hold a lively conversa-
tion in English.

- Conversation Book — Intermediate Level: This is a book

for the intermediate level which includes 29 chapters with

»  the same goal of helping the students hold a decent conver-
. sation after the session.

- Essential Vocabulary For Beginners

. - Pronunciation—The Way It Sounds: This book is aimed at
teaching the students how to correctly pronounce words us-
ing phonic symbols, which allows them to correctly hone

their skills after the volunteers leave Viet Nam.

With the exception of the grammar manual, all books were
recorded onto CDs so that the students can read along to the
recorded dialogue to improve their pronunciation and into-
nation.

The next task is the recruitment of volunteers. Early ev-
ery February, Khiem starts to formulate a detailed letter about
our Summer English program to call for the participation of
college students. We make arrangement to meet every stu-
dent who expresses the desire to volunteer in order to dis-
cuss the requirements and goals of the program, and to see
whether they are suitable for the project. Then, one or two
weeks before the volunteers’ departure to Vietnam, we hold
a training session to go through the different books and CDs,
discussing the different teaching methods during the five-
week period, and to reemphasize the goals of the program.
Aside from requiring the volunteers to teach a minimum of
five hours a day, we also encourage them to put some time
aside at night to prepare lesson plans for the next day. We
strongly believe that, in any fields of study, success can only
be achieved with decent preparation (input-output). Teaching a foreign language could be quite a chal-
lenge to the volunteers because it demands patience, quick wit and wisdom to handle a situation that they
never had to deal with before. Volunteers had to devise different ways of capturing and holding their
students’ attention to keep class time lively and interesting in order to ensure success. To jumpstart the
whole process, I have prepared a few sample lesson plans to help the volunteers. They will leave for
Vietnam with a set of books and CDs (We did not have to provide laptops or CD players to them because
they usually want to bring their own laptop to Vietnam. A set of speakers would suffice)

After so many months of preparation for the English session, my two nieces—Ai Chau Hoang and
Quynh Chau Hoang—and I landed in Vietnam. Being born and raised in the US, it was the first time that
they had the opportunity to visit their motherland, and they were very excited. Our luggage included
clothing and miscellaneous things for the five week period such as teaching materials, laptops, speakers
to be used during the session, etc... Arriving in Hue, we were immediately greeted by a current of hot air

[ only wish for a life without despair a future without gloom Trang 37



Education For The Poor - No 38 Em Chi Udc Mo Mét Cudc Dai Khang Tam Toi Mdt Tuong Lai Khdng Mit Mo

and we began to sweat, but the warm welcome of Father Hoang
helped us forget the exhaustion of our sixteen-hour flight and the
hot and humid weather of Vietnam

This year, we were set to stay at a mini-hotel, Hoan My. This is
a hotel that belongs to a parishioner of Father Hoang and besides

having to pay a lower rate for our housing, we were assured that |

the volunteers have a safe place to stay during the teaching period.
Our #1 priority in setting up this program has always been the safety
of the volunteers. This is one of the many reasons we are so grate-
ful for the support of Archbishop Nguyen Nhu The of Hue. Father
Hoang and his associates always took excellent care of the volun-
teers—the volunteers couldn’t eat a certain foods, the volunteers
had a stomach ache after eating foods from street vendors, the vol-
unteers wished to get to know Hue --these were things that were
always on Father Hoang’s mind.

This summer, our group of volunteers included seven people.
Except for Chris and Victor who would be arriving later due to
their graduation ceremony in the States, five of the volunteers—
Men, Gina, Ai Chau, Amy, and Quynh Chau and [—were all present
by Sunday 06/22/08. After being completely refreshed after a full
day of rest, we started working on our lesson plan for the next day
on Sunday. I really admired the sacrifice and effort of the volun-
teers. The preparation of the lesson plans was quite a task for all of
them since their knowledge of the Vietnamese language was lim-
ited (there is a need for explanations in Vietnamese when their
students do not understand). Even though they knew that their stu-
dents would understand their shortcoming in this area, they still
tried very hard to fulfill their responsibility as best as they could

and I was very touched that they took some of my counsel to heart, &

“We can only go through this path once. Do the best that you can to
help your counterparts in Vietnam because we cannot go back to
this path again.”

After eating breakfast on Monday 06/23/08, we gathered our
teaching materials and equipment and walked with Father Hoang
to school. The distance from the hotel to Dong Chua Cuu The Hue
was not far; however, Father Hoang took us through winding resi-
dential alleys in order to give us some shade. As soon as we reached
the main street, we saw all the students waiting for us. Father Sang,
director of the seminary, was upstairs watching the whole scene.
Looking quite hip in skirts, jeans and t-shirts, we must have ap-
peared very “funny” and very “cute” to everybody when we added
a non 14 (traditional Vietnamese hat) as a finishing touch. Born in
the US, the volunteers only saw the efficiency in fighting the sun,
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the loveliness and the cultural trait of the nén
14 and they were very proud and happy to mix it
with western gears. This is one of many lovely
characteristics of this year’s group of volunteers

Seeing the radiant and happy faces of all the
students when we reached the school really
excited us. Despite a few problems—missing
electrical cords, registration of more students—
we were able to proceed immediately with the
program. This year the session includes all three
levels of English proficiency. A total of 458 stu-
dents from the age of twelve to graduated stu-
dents registered for the program. Victor and
Chris were assigned the advanced level because of two reasons: 1) Victor is American, 2) Victor and Chris
shared the same room, and it would be easier for them to collaborate in preparing daily lesson plans; Gina
would handle an advanced level class in the morning and an intermediate class in the afternoon; Ai Chau
and Amy would teach intermediate students, and Men and Quynh Chau would teach the beginners. As
such, we had a total of 14 classes—seven in the morning from 8:00AM to 10:30AM and seven in the
afternoon from 2:00PM to 4:30PM. To assist the volunteers, Father Hoang has designated a leader for
each class who had the responsibility of keeping roll calls, keeping discipline and taking care of any
equipment necessary for the teaching session as well as any other needs.

I'had an opportunity to teach the advanced classes for three days since Chris and Victor were still in the
US. Mornings and afternoons, both classes were put together and English was strictly spoken during my
class sessions except for certain times where there was a need to explain things in Vietnamese. Techni-
cally, the students should always come to class fully prepared—they should work on their pronunciation
and intonation by reading along to the CDs, learn the new vocabulary and expressions of the chapter,
review the grammar topic of the day, and put together thoughts for the class debate before coming to class.
In general, they were quite shy and I had to keep an eye on them while teaching. I tend to zoom in on
those who stayed quiet in order to force them to participate. Unfortunately, there were too many students
and I was unable to pay the necessary amount of attention to each one of them as they deserved. Still, I
felt that I was able to help them by conveying the benefits of being outgoing and assertive as well as
telling them about the desirable qualities to have when they go out looking for a job. I always had an
earnest wish to spend a whole summer session with the students; unfortunately, due to the demands of my
job in the States, I was unable to do so. To make up, I have spent a lot of time writing books in the hope to
share with them some of the required and necessary knowledge.

Every chapter of the advanced book includes two or three questions to be used in classroom debates.
The debates serve two purposes: 1) Help the students get used to arguing and defending their thoughts in
English 2) Help the volunteers understand the traditions of the country, be aware of the difficulties of their
counterparts in Vietnam as well as recognizing the luck of being born in a rich and powerful country. For
example, one of the debate questions was:”If you could choose, where would you want to live?” Through
the class debate, I learned that most of the students wanted to leave Hue for Saigon or Ha Noi because of
the high level of poverty of the central part of Vietnam, the lack of opportunities to find a good job suitable
to one’s skills, and the scarcity of chances to advance oneself even though leaving Hue would be a big
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sacrifice because they would have to leave
behind everything that they love so much.

Once again, the Summer English session
has created a strong bond between the two
young Vietnamese generations. Even though
I was able to teach them for only three days, I
came to love all my students, especially a
young man, thin like a toothpick with an ex-
tremely soft voice and a radiant smile. He
was so thin that once, during a debate about
whether boys should learn how to cook, a
girl asked him whether he had money to eat
- lunch everyday when he consistently de-
fended his thinking that boys should not learn how to cook because it was strictly one of the duties of
girls. This sudden question out of frustration made me laugh; however it also reflected the difficulties
of the people in Hue. The difficulties not only affected the students but also the daily instruction. One
of the problems faced by the volunteers was the fact that some students did not do their homework,
which created some disruption in the classroom. Without an understanding of the difficulties faced by the
students, expulsion from the program was one of the suggestions to solve this problem during the
early few days. Fortunately, the volunteers quickly realized the many obstacles faced by their students
and the reason for the lack of preparation— because nowadays English proficiency is one of the
principal needs of life, and because the summer session offered by Education For The Poor might be the
only opportunity for them to learn English free of charge, many students came from far away by bicycles
everyday to attend classes after very long nights working to earn a living. This understanding has
squashed the frustration of the early days and has strengthened the volunteers’ sympathy for the students.
I am very happy to see that time has created a strong bond between teachers and students. The students
loved their teachers and the teachers were quite fond of their students. Since they were very close in
age, teachers and students usually went out together like very close friends. This was the reason why
nobody was surprised when all the volunteers said that their students were the “loveliest” thing of
Hue during a poll at the end of the session. Likewise, nobody would be surprised to hear that five out
of the seven volunteers intended to come back to Hue next year to help their less fortunate counterparts
in Vietnam.

Education For The Poor would like to thank Archbishop Nguyen Nhu The for his strong support for
this program and for giving Education For The Poor an opportunity to serve the young people in
Vietnam. Of no less importance is his advocacy for conquering English, the international language so
necessary in this age of globalization. We would like to thank Bishop Le Van Hong for his encourage-
ment and Fathers Phan Xuan Thanh and Nguyen Xuan Duong for lending us a hand. We would like to
specially thank Father Nguyen Minh Sang and Dong Chua Cuu The Hue for letting us use their facility
to conduct the teaching session, for letting their seminarians help the program and for not minding the
disturbance caused by both teachers and students during the five weeks. Very special thanks to Father
Hoang, the very dedicated colleague and the corner stone in Vietnam of the summer English session.

SEE YOU AGAIN NEXT SUMMER!
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Hinh anh va tin tuc copy tu trang web Khu Cong Nghe Cao TP HCM ngay 15 thang
10 nam 2008 nhu sau:

Intel dau tw dét pha vao Khu céng nghé cao TPHCM

*1 ti USD dé xay dwng nha may chip ban dan I&n nhat thé gidi tai VN
* Thu hiat 4.000 lao déng, xuat khau méi nam tw 5 ti USD

peap ot

Phdi canh nha may cuaa Intel Viét Nam tai Khu c6ng nghé cao, Q.9, TP.HCM

+ Nha may Intel tai TP.HCM co s6 von 1 ti USD, 4.000 lao dong la nha
may lap rap va kiém dinh (ATM) thir 7 cta Intel tren thé gioi. Cac nha
may khac & Penang va Kulim (Malaysia), Cavite (Philippines), Thanh
D6 va Thwong Hai (Trung Quoc), San Jose (Costa Rica).

‘/iéc guti thién nguyén vién vé day Anh Vin cho sinh vién nghéo tai Viét Nam da dvoc sy do ddu ciia
Diic Tong Gidm Muc gido phdn Hué'va Dong Chiia Citu Thé ngay tir budi ban dau . Liic Gy tai Viét Nam
chita c6 ddu hiéu ro rang Anh Vin sé givip gidi tré trong van dé tim kiém viéc lam truéc suw dau tu clia
cdc cong ty nudc ngoai vi thé sinh Vién dd hdi chiing toi: " Néu chiing em hoc Anh Vin co” hy vong tim
dugc viéc lam khéng?" hodc la " chdt vat ldm méi cé6 miéng dn, ching em khong thé hoc thém Anh Vin,
da chdc gi tim dugc viéc lam". Thé nhung hém nay bdo chi bén nha da ddng nhiéu tin tirc lién quan dén
ngoai ngit can thiét hién nay la Anh Vin va 4000 cong viéc ciia héang Intel tai Viét Nam.

Sw quan tam dén gidi tré va ddt ndng vé gido duc mot cdch thuc té cia Piic TGM da héa gidi nhitng
kho khdin trong viéc lén chuong trinh gidng day Anh Vin tai Hué cud EFTP. Ngai chi dinh Linh Muc Lé
Thanh Hoang lam viéc chdt ché véi chiing toi. Hang ndm sau méi khéa hoc cha Lé Thanh Hoang lubn giti
cho EFTP bin Bdo Cdo Tong Két va bin Nhdn Pinh vé Khéa Hoc. Tir bdn bdo cdo va nhdn dinh nay
EFTP c6 thé hoc héi dugc wu khuyét diém ciia chuong trinh hdu cdi tién cho khéa hoc ké'tiép t6t dep hon.

Lén mot chuong trinh nhu thé nay doi héi "tdm huyét” va "éc sdang tao". Linh Muc Lé Thanh hoang c6 dii
cd hai diic tinh nay Nho vay ma nhiing khéa hoc Anh Vin hang ndm ludn dat duge nhitng thanh qud tét dep.
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Duéi day la nhén dinh wu khuyét diém ciia LM. Lé Thanh Hoang:

BAO CAO TONG KET KHOA II ANH VAN THUC HANH 2008

Khéa II “Anh vin thic hanh” hé 2008” nhim muc dich luyén néi va nghe ti€ng M§, do Hoi “Education
For The Poor” hgp tic véi Toa Téng Giam Muc Hué t6 chifc, tai dong CCT Hué, 142 Nguyén Hué Hué.
LAn nay Ia 1an thi II. Thim tho4t Khéa hoc da dé&n hdi két.

Khai gidng tif ngay 23/6/2008 dén nay 25/7/2008 dugc 5 tuan, mdi tudn 5 ngay, mdi ngay 5 gis. Tong
cont tat ca 1a 125 tiét hoc.

- SO Thién nguyén vién : 7 ngudi. Mdi ngudi ditng 01 16p siang va 01 16p chiéu.

- Hoc vién ghi danh : 458. Cic 16p C1 - C5 la 16p c6 trinh d6 cao nhat, dudce 130 ngudi

- Tuditr 12 d&€n 74 !

- Trinh do vin héa : tir trung hoc dén cao hoc.

Két qua :
- BAu khi hoc tap sinh dong, vui tuoi, thudng khi vui nhon nira !
- Tatca hoc vién déu bing 1ong vi thiy rd dudce ning cao ky ning néi va nghe ti€ng M.
- Ty tin hon.
- Hiéu biét thém vé vin héa My.
- Giao luu dugc véi nhiéu ban beé trong va ngoai nudc.
- Thién nguyén vién day hé&t minh, c6 nhiéu sdng ki€n vé phuong phdp su pham.

Loi cam on
- Diic Téng, Pitc Cha Phu td ; Hoi EFTP ; Cic TNV ; Cha Bé Trén DCCT ; Cic thay cic Pé tir
Dong CCT ; Kh4ch san Hoan My ; Nha bép gido xit Phanxico Xavie.

Loi xin 16i

- Maic dau cé nhiéu c¢d ging nhung Ban Piéu Hanh vin khong trdnh khéi nhitng thi€u s6t do
khdch quan hoic cht quan. Khdch quan nhu trdi qud néng. Chii quan nhu khi dugc phdng van “diéu ghi
dé ghét nhat” mot Thién Nguyén Vién boc truc trd 13i : ”Con mudi”. (Trong khdch san vin ¢ vai con
mudi !). Tuy nhién qua ciu hdi thit hai “diéu gi dé thuong nhat” thi moi Thién Nguyén vién déu tra 15i :
“Hoc sinh”.

Mong uéc :

- Suhdp tic gitta TTGM va Hoi EFTP dugc 1au bén cho thé hé tré thanh phd Hu€ - nhd kha ning néi
va nghe ti€ng M gidi - ma c6 dugc viéc lam luong cao kha di thiing ti€n ddi song vin hoa, kinh t& cho gia
dinh va xa hoi.

- Mong cdc TNV nhd mii khong quén nhitng ky niém ém dep tai Hu€ he 2008 nay dé con hy vong
ngay mai lai gdp nhau.

- Mong cho céc hoc vién tao dudc da hoc ti€ng My tir khéa II AVTH nay dé di 1én mdi ngay mdot cao
hon, cho d&n khi 1am chii dugc ti€ng M§ nhu ti€ng me dé clia minh hau dat dugc mot tuong lai ruc sang.

Hué& ngay 25/7/2008
TM Ban Diéu Hanh
Lm. Lé Thanh Hoang
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NHAN DINH VE KHOA Il ANH VAN THUC HANH HE 2008

Hoc vién : Bong, du trinh d6 sinh ng, tudi téc.

- Uu diém : nhiéu ngudi dugc nhd.

- Khuyét di€m : hiéu qua khong cao. Nhiu ngudi ma it gid (22 ngay x 2gid30 cho mdi 16p )

-Nén chiing ? : chi luyén tap cho mdt s6 it, vi du : chi day ngudi c6 trinh dd C “citng” thoi, khodng 100
ngudi.Mdi 16p 10 ngudi. C4c trudng sinh ngit dic biét c6 khi 16p chi c6 7 ngudi.

- thoi gian rat ngin chi c6 22 ngay hoc. Nén hoc ¢4 ngay, vi luyén tap thi phdi tip tirng ngudi. Hodc cho
ghi danh chon nhitng ai c6 thé theo hoc dugc ca ngay dé 1am mdt 16p tuyén, luyén mot 16p nong cdt dé ddy
di xa hon chuyén 1an qua cAu lac bo néi ti€ng anh, hay chuin bi di vao thi trudng lao dong ?

Thién nguyén vién va phuong phap giang day :

- Uu diém : rit c6 thién chi.

- Khuyét di€m : tinh ddc 1ap cao, nhat 1a 3 gido vién cda 5 16p C,

DPoc lap 1a khong theo gido trinh may. Ho theo gido trinh khodng 35%, con la sdng tao ngoai gido
trinh. Trong khi soan gid gido trinh di nghién ctu ki d€ cho hoc vién di theo mdt 1 trinh, mot cich tiém
ti€n, di d&n dich 12 thudc mot 18i néi, hay phat ra mot Am diéu ding giong my. Thi du : Sau khi doc vai lan
bai “Conversation”, d€n phin “Expression” coi cho hi€u y tudng, r6i phai tip x& dung nhiéu 1an cho thudc
céc thanh ngit d6 trong cdc muc “Conversation practice”, va “ Questions / Answers practice. Cudi ciing
Comprehension test va Discussion practice” ciing nhu tric nghiém thit xem minh di nim vitng chua.

Né&u theo nhitng budc 4y thi chic c6 hiéu qui hon. Ping nay, thién nguyén vién khong xdc tin vé
phuong phép gidng day 4y, cho 12 “khong hay”, “budn”, nén linh dong thoat ra khdi gido trinh v6i y mudn
12 1am cho 16p song dong. Ho day theo dé tai cia ho sing tao, ¢ khi khong chuén bi ngit vung vé dé tai
dé cho dli, nén mat thi gid thuc tAp. Mit khdc, Ho n6i 1y do 12 md rong cdi nhin cho bi€t vin héa m§
nhiéu hon. Thanh ra khong tip trung vao chd dé va mot s6 expressions di soan ciia gido an. C4i tdi 12 ai
cting ham hd mudn day cho nhiéu dié¢u. Boi thuc khong tot !

Thién nguyén vién hinh nhu ciing khdng chia xé cho nhau kinh nghiém ctia minh vé 16p hoc hay
phuong phép day hoc. Ai lo 16p ndy thoi. C6 Gina véi cidc em khdc ciing khong ¢6 dude cdi “uy” cia mot
thd trudng. May ma ho khéng danh bay nhau !

Thién nguyén vién tré giao lvu nhiéu v6i hoc vién : chiéu chiéu di ca-phé, boi 16i, ddnh béng 16 & Hué
khong nham chén,

Té chifc diéu hanh :

- Uu diém : Dy kién chi ti€t. Co cAu héa chit ché. Vi du : chia thanh 14 16p. Mbi thién nguyén vién phu
trach 02 16p : 01 16p sang, 01 16p chiéu. Mbi 16p con c6 01 trudng 16p va 01 phé 16p d€ quan 1y 16p hoc.
Ki€m tra hién dién. Giif trat tu, ky luat.

- Khuyét diém : Thuc t&, cac trudng 16p khong 1am tron nhiém vu minh trong 2 tudn dau. Khi quen viéc

thi ciing 12 ldc chuén bi b& gidng ! Lép trudng da khong dugc huin luyén trude !
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Thu ky vin phong ciing ling ting vi viéc mdi, va vi 2 tuan dau sd hoc sinh ghi danh rdi khong di hoc.
Phai chap nhin cho ghi danh ti€p theo. Danh sich phai 1am di 1am lai, thém bét nhiéu I1an, nén s lugng
sach photo va CD ciing phdi ting nhiéu hon sd hoc vién.

Du ki€n phat sich cho hoc vién hoc trudc d€ dén 16p c6 nhiéu thi gid tip néi. Nhung hoc vién khong
don bai trude dudce (trir mdt so it), vi da s6 hoc sinh sinh vién ciing phdi hoc hé hoic 6n thi. Cong nhan vién
thi tranh thii dy gid 12 may 1im chit c6 thi gid dAu ma xem bai trudc !

Lép hoc :

Nha Dong c6 nhiéu 16p, tot. Nhung cic 16p khong cé ctra déng kin, (ctra hu) nén ti€ng doc, hat, ctia 16p
nidy lam ron I16p kia.

C6 16p B qud dong (c6 liic t&i 38-40 em. Ngdi chit cd 18i di !). Hu€ khong c6 trudng cong gido tu thuc
nén ngoai cdc Dong tu, khé thué dugc trudng cé nhiéu phong, bii d€ xe, san choi rong rai.

Chd & cia Thien Nguyen Vien:

Khéch san “khong sao” Hoan My, gid mém, gin trudng 16p, di bd qua vé& hiing ngay, d3 tién di chuyén.
Tuy nhién khong tién nghi biing c6 “sao”, C6 mot cdi ném cii, nim dau lung, ma chd khich san chua dd
diéu kién thay th&. Lam in chin chinh nén khong di d€ dau tu.

Com nuéc hiing ngay :

Tuan dau thif nghiém, ton kém. Qua tuin thit hai 6n dinh tot.

Sinh hoat ngoai khoa :

Mot ngay picnic that vui nhon, than tinh, doan két. Xin phdng van cédc thién nguyén vién.

Khé cho moi 16p cuing di. Tai chdnh da khé ma qudn 1y con khé hon. Mdi nim cho mdt 16p cudi di choi
thoi, d€ c6 1y do cho cdc em nhd tiép tuc hoc cho it ra ciing 3 khod dé 1én 16p C ma di chdi !

L& khai gidng : Nim nay phdi Ii lai ngay khai gidng 3 hom vi :

- Thién nguyén vién dén chua dd.

- Phia hoc vién ding ky chua hét,

- Nhat 1 ph3i qua mot budi lam test &€ x&p 16p theo trinh dd. Nhung ciing khong may dat yéu ciu. nhu
16p C, c6 Gina con chia dudc 3 trinh d6 nita. Va chia nhiéu cAp thi thAy diu ma ding 16p !

C6 nén chiang qua khod sau, d€ hai ngay dau lam test oral?

L& b& giang va phat thuéng.

- B€ gidng nhanh gon. Mi nim mdi ki€u, tao co hdi cho moi thanh phan tham gia phét biéu.

- Phdt thudng: hoc vién gidi thudng 14 con nha giu, cé phuong tién nén di hoc nhiéu rdi. Nén cho ho
phan thudng thi khong cong bing ! Vay nén ching khong cho phin thudng ma cho qua ky niém dé c6 thé
cho hé&t moi hoc vién..

- Vin nghé ti€p 2 gid lién, tudi tré may ciing khong vira ! dem lai tinh doan két dam da.

Con diém nao khong 1d, thi xin Quy Chi ctt hdi ti€p. Toi s& ghi thém.

Hué& ngay 25/9/2008
L.m Lé Thanh Hoang
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1) How do you feel about this program?
What kind of impact do you think it might have
on the life of your students?

a. I liked this program very much, I en-
joyed having the freedom to conduct my classes
the way that I wanted too, but I also appreciated
the lesson plan provided by EFTP. Although it
was not possible to follow through with some of
what was recommended on the lesson plan, I
believe I was able to cover the main objectives.

b. Atthe very least, my students seemed
to have enjoyed my attempts to speak Vietnam-
ese. I believe they realized I was trying my best
to make them understand, and they appreciated
my efforts by trying hard to learn what I taught
as well.

c. Aspart of my daily lesson, I encour-
aged my students to go up to the front of the
class to read aloud the dialogue. I would sit in
the back of the class and if I couldn’t hear them,
I would make them repeat until I was able to
hear them. This prompted them to be louder. I
believe that they became much less self-con-
scious after having read so loudly in the front of
the class. And I think that getting past a student’s
self-consciousness and timidity is very essen-
tial when he or she is learning a new language.
A language is meant to be spoken and heard,
and I think the most lasting impact this program
has had on most of my students is that it has rid
them of most of their anxiety over potentially
using the English language incorrectly and be-

ing heard, giving them the confidence to prac-
tice their English language skills aloud.

2) Do you think EFTP should continue to
offer this English course to the students in Viet-
nam in the future?

-Yes

3) Additional comments

Under the sponsorship of Education for the
Poor (EFTP), I arrived in Hue, Viet Nam, as a
volunteer instructor for EFTP’s 2008 Summer
English Program. As an instructor, I had the
unique opportunity of helping my students
overcome a similar obstacle I myself had as a
child, specifically, that of adapting to a new lan-
guage. Although the focus of this year’s Sum-
mer English Program was pronunciation, I also
taught my classes essential English grammar
structures, and so each day we would go over a
chapter from the textbook. Sometimes the
lessons were interspersed with games, the
occasional debate, or by a new song my class
wanted to learn, and it was initially through
these diversions that | became acquainted with
my students. My perspective of Vietnam is
primarily constructed of my interactions with my
students. From them, especially from their love
of singing and from the opinions they expressed
during debates, [ see Vietnam as a country made
up of poor yet joyful, and conservative yet spir-
ited people. Thus, although I came with the goal
of improving my students’ English speaking
skills, I feel as though I have learned more from
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them about my Vietnamese heritage than from
anything else that I experienced in Vietnam. Dur-
ing my visit, I bicycled through the streets of
Hue day and night; ate my fill of the Vietnam-
ese cuisine; and toured palaces, royal tombs,
churches and temples, all of which offered
glimpses of Vietnamese history. The underly-
ing sense of peace that I felt in Hue contrasted
sharply with what I was accustomed to in Cali-
fornia. In this special place, I did not look for-
ward to events so much as I enjoyed them as
they were occurring. For the first time, I finally
understood why my aunts always spoke of go-
ing to Vietnam as “di vé Viét Nam,” or, “return-
ing home to Vietnam” and not simply as just vis-
iting Vietnam. The inner peace that I experi-
enced made me feel as though I were truly at
home while I was in Viet Nam.

Ai Chau Hoang

1) How do you feel about this program?

What kind of impact do you think it might have
on the life of your students?

I think this program is very creative and origi-
nal. It was organized and well-planned, which

made it very enjoyable. I believe that I taught
the students some of the culture from the U.S.
and they, as well, taught me a lot about another
aspect of the Vietnamese Culture that I have
never seen before. Hue is such an amazing city,
very peaceful, very calm and the students there
showed me the passion for their city; they
showed me that they want to learn English to
help improve the social and economic life of
Hue.

2) Do you think EFTP should continue to
offer this English course to the students in Viet-
nam in the future?

I think this is an amazing opportunity for many
students in Hue because some are less fortunate
compared to others and this provides them with
a great opportunity to learn at a low cost.

3) Additional comments

I would like to thank the EFTP staff for pro-
viding me with this amazing opportunity to meet
so many great people from across the world. It
was very heart warming to see Co Natalie
when I arrived at the airport in Hue. I felt very
at home under the care of Cha Hoang and Co
Natalie. Anytime I needed something, I could
just contact Cha Hoang and he would go out of
his way to help me. The people in Hue are amaz-
ing, they are very genuine and caring. My mom
was afraid that I would be lonely on my birth-
day, but somehow all the teachers and my stu-
dents found out, and they bought me three cakes!
I gotta say that was one of the best birthdays I
have ever had. I fell in love with Hue and
everyone in it by the time I had to leave, so it
was very difficult to say my good-byes. Thanks
again EFTP staff for everything! I will for sure
return to volunteer in the future!
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Good luck, I wish you a successful year with
many donations for the many more great causes
to come! :)

Amy Bui

1) How do you feel about this program?
What kind of impact do you think it might have
on the life of your students?

I believe that I, in addition to the other volun-
teers, had a great impact on the lives of our stu-
dents. I can only speak specifically for my stu-
dents, but I know they all enjoyed the program
and all wished it could have been longer. They
love to learn as much as they can about a new
culture and our presence gives them that oppor-
tunity. I don’t think any of them will ever forget
their summer experience. In addition, many of
the students have new friends they have made
in their classes, as well as the friendships they
have formed with us, the volunteers.

2) Do you think EFTP should continue to
offer this English course to the students in Viet-
nam in the future?

Yes, absolutely. I think it’s a great program
for both students as well as volunteers. It’s a
great activity for the summer time. For volun-
teers, they really get to experience a new cul-
ture, learn a lot about a different country and
their people. For students, they are also able to
make new friends, but in addition they keep busy
during the summer while also polishing up on
their English. It is important when learning a
foreign language to always continue practicing
and EFTP would give them this opportunity to
do so.

Christopher Ta

[ only wish for a life without despair a future without gloom

Trang 47



Education For The Poor - No 48 Em Chi Udc Mo Mgt Cudc Bdi Khdng Tam Téi Mdt Tudng Lai Khdng Mit Mo

Tdng Gi4o phan Hué By
Ban Vin Héa & Hoi EFTE
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Dants St Anw Nbin
Lest of Sponsor

(10/07-09/08)

ALEX MAI DO 30 [ DEUNG NGOC PHAM 100
AMERICANBEAUTY FLORIST 200 | DIEPVO 100
AN DANH 1,795 | DOMINIC LUONG 300
AN DO 100 [ DT TON & ASSOCIATES 100
ANA VU & KHAI 80 | DUC MINH DANG 100
ANHBETTY CAO 280 | DZUNG D DUONG 130
ANH CHI CANG (MOONFLOWER BAND) 150 [ ELAINE & VAN NGUYEN 40
ANH PHUONG THI PHAM 50 [ EMERALD BAY RESTAURANT 200
ANH THAI 180 [ EMPLOYEES CHARITY ORGANIZATION OF 1,600
ANNE TSAI 100 [ NORTHROP GRUMMAN

ANTHONY V PHAM 40 | GIAHOIBUN BO HUE 200
BA HAI (ME HOC TRO XUAN) 200 | GIANG TONY QNGO 40
BACH THUHARN 50 [ HACD. LE 100
BAN SO 22 1,270 | HAI C NGUYEN 12
BAO HUAN NGUYEN 100 [ HANG NGUYEN 40
BEST DISCOUNT FURNITURE 100 [ HANH DUY PHAM 50
BICH T TRAN 180 | HIEP T VU 125
BINH KIEN NGUYEN 50 | HIEU T PHAM 144
BLUE SKY T & HINC 30 [ HOAITRANG TRAN PHAM 270
CA SIHUONG LAN 100 [ HOANG K HUYNH 100
CAM N NGUYEN 160 [ HOANG TONG 100
CASH (NHOM CHI CHI LAN) 480 | HOANG-VAN LARSEN 60
CHIHNGUYEN 80 [ HOC PHAM 100
CHI HNGUYEN (FOR BINH NGUYEN) 20 [ HONG HANH NGUYEN 100
CHI THINGUYEN 30 [ HUNG HOANG/CHAU VAN 430
CHRISTINADUTHIE 5,400 [ HUNG Q NGUYEN 160
CINDY HUA (THRU PHAN CHK#1038 50 [ HUY BICH TRAN 200
CUC THU BUI 80 [ JAMES H NGUYEN 150
CUONG DUC TRAN 500 | JENNY PHILLIPS 100
DAVID HDO 140 ( JOSEPH H. PHAM 200
DENIS VO 100 | JOSEPH THANG PHAM 100
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KATHERINE T PHAN 100 | PHUONGTU TRUONG, DDS 250
KHANH HUU NGUYEN (THRU PHAN CHK#1038 250 | QUANG NGUYEN 104
KIEN TA CHIROPRACTIC INC 100 | QUANG PHAN 150
KIM LOAN MAI 2,500 [ QUOC NGO 500
KIM NHAN NGUYEN HUYNH 80 | QUYNH NGUYEN 50
KIM PHAN NGUYEN 1,270 | REV KHAI-HOAN MAI 100
KIM-PHUONG THI PHAM 80 | REV. TUAN TRUNG NGUYEN 300
LAN NGUYEN 40 | ROGELIO JUSTINIANI 50
LANH THI NGUYEN 60 | RONALD P DUDASH 100
LANKIM P NGUYEN 40 | RUBY HONG NGOC VU 50
LANVY PHARMACY 40 | SANG H NGUYEN 100
LE HEALTH CLINIC CORP (DR. NGOC HANH LE) 20 | SARAH WAITE 25
LE PHAM 260 | SEAN CAO, MD 160
LESLIE HNGUYEN 100 | SEES CANDIES SALES 566
LIEU KIM PHAM 700 | SON NGOC NGUYEN 300
LM NGUYEN KIM LONG 900 | SONNY T HOANG 136
LM NGUYEN VAN TUYEN 300 | SUT. MAI 40
LONG CAT VU 50 | TAM N LE 144
LONG MINH HOANG 40 | TAM THI NGUYEN 560
LONG PHI DANG 50 | TAO TRUNG NGUYEN MD 200
LST GARDEN PHARMACY 100 | THAI-BAH LUONG 160
MAI HOANG DO 200 | THANG & VAN 80
MAIT LE 40 | (THRU PHAN CHK #1038)

MAU THI VU 100 | THANG DUC PHAM 50
MEIR SNIR 100 | THANH HAI THI DANG 500
MIEN DU 150 | THE NETWORK CHANNEL, IC 100
MINH LONG HOANG 320 | THI CUC TRINH 20
MINH QUY HOANG 80 | THIEN KIM NGUYEN 60
MINH THAO NGUYEN 150 | THIEN LE 113.13
MUU N. DO 200 | THIEN VAN 450
NAM V. VO 50 | THIEN VAN/KIMOANH PHI 50
NATALIE XUAN VAN 800 | THINH V HOANG 50
NGHIA VAN DAO 100 | THOMAS PHAM 80
NGHINH VAN TRUONG 100 | THONG DINH VAN 60
NGUYEN HUU 200 | THU CUC NGUYEN 40
NGUYEN T. PHAM 200 | THUYNGA NGUYEN 104
NHA DUC LUU 200 | TIEN DUONG 500
NHU DIEN DO 250 | TIEN N. KHUAT 100
NHUNG LU BOOTH 1,000 | TIMTIEN Al 80
PARVIZ YAVARI 100 | TO MAI THI NGUYEN 60
PAUL MAI 32 | TONI BANG & JOHN NHAM 50
PAULINE THU HA VU 160 | TRINGUYEN 100
PETER DO 130 | TRIEU NGHI VU 200
PHONG HONG DINH 100 | TRINH DONG MEE 300
PHUC THI NGUYEN 500 | TRUNG M. NGUYEN 130
PHUNG T NGUYEN 100 | TRUY N TRAN 50
PHUNG THANH BANH 40 | TUE PHUONG VAN 500
PHUNG THANH BANH 40 | TUYET-LE T NGUYEN 144
PHUNG VAN/HAI DUONG NGO 900 | VAN T AU 100
PHUOC TAN DONG 100 | VIET D TRAN 40
PHUONG HONG VO 50 | VIET THITA 50
PHUONG T NGUYEN 28 | VINCENT TRI NGUYEN 138
PHUONG THAI DUONG 180 | VINH DINH NGO 300
PHUONG VO 50 | XUAN TRANG N. PHAM 80
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Thai Ha,6-10-2008

Kinh g
Quy vi hdi vién héi Education
for the Poor.

Kinh tham
Quy vi va quy ban

Puoc tin hdi chang ta sap co6
cudc hop mat, t6i xin thay mat
cac ban & Viét Nam guwi t&i quy
vi va quy ban I&i chao mwng,
va hoan nghénh nhirng sang
kién cta hoi.

O Viét Nam,chung t6i thay ré
sy dao tao con nguoi la mét
nhan t6 quyét dinh nhuw thé nao
déi véi twong lai cia xa hoi,
clia dat nwdc. Hoai bao cla
hdi chung ta cling chinh la gbp
phan dao tao nhirtng con nguoi
vira co tri thire vira thiét tha voi
nhirng gia tri tinh than va nhan
ban.

Héi chung ta da di dwoc nhirng
bwéc diu, va chang toi da
dwoc chivng kién nhirng thanh
qua dau tién cta hoi ta & Viét Nam.Thay mat tat ca cac ban tré da dwoc hoi giup d&
bang hoc bdng, bang giup d& cac phwong tién, hodc qua cac 1&p huan luyén boi
dwéng, t6i xin chan thanh cam on quy vi va quy ban da doéng gop cho sw nghiép "tréng
nguwoi" trén qué huwong ta.

LM Matthéu Vi Khéi Phung va Me Térésa tai DCCT Sai Gon

Xin kinh chuc quy vi va quy ban van sy binh an nhuw y.

Kinh thw
Vi Khéi Phung
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